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Dakujeme, Ze ste si vybrali pragku znaéky
Hoover. Sme hrdi na to, Ze Vam mézeme
ponuknut’ nové, inovativne a technologicky
vyspelé produkty, s kompletnym radom
domacich spotrebi€ov pre zabezpecenie
skuto€nej pomoci pri  kazdodennych
¢innostiach.

Odporu¢ame zaregistrovat vas vyrobok na
www.registerhoover.com pre ziskanie
rychlejSieho pristupu k dodatonym
sluzbam uréenym vyhradne pre
najvernejSich zakaznikov.

Pozorne si precitajte tento navod pre
spravne a bezpecné uzivanie spotrebi¢a a
pre uzito€né tipy ohfadom udrzby.

l!L!’ Spotrebi¢ pouzivajte len po

dbékladnom presStudovani tychto pokynov.
Maijte tento navod vzdy po ruke a v dobrom
stave pre pripadného dalSieho majitela.

Skontrolujte, &i je so spotrebiCom dodany
tento navod, zarucny list, adresy servisnych
stredisk a Stitok s energetickou ucinnostou.
Skontrolujte, &i je zastréka, diel na odtokovu
hadicu a zasobnik pracich prostriedkov alebo
zasobnik na bielidlo (iba pri niektorych
modeloch) su€astou dodavky. Odlozte si
vSetky tieto diely na bezpecnom mieste.

Kazdy vyrobok je oznaceny jedineCnym 16-
miestnym kdédom, tiez nazyvanym ,sériové
Cislo”, vytlaCenym na Stitku na spotrebici
(oblast otvoru) alebo v dokumentacii vo vnutri
vyrobku. Tento kod je Specifickou ID kartou
produktu, ktort potrebujete k registracii a na
kontakt s Hoover servisnym strediskom.

Zivotné prostredie
Tento spotrebi€ je oznaceny podla
E Europskej smernice 2012/19/EU
O odpade z elektrickych
EEEE 5 elektronickych zariadeni (OEEZ).
OEEZ obsahujuce znecistujuce latky (ktoré
mézu spbsobovat negativne dopady na
zivotné prostredie) a zakladné komponenty
(ktoré je mozné opat vyuzit). Je potrebné
podrobit OEEZ $pecifickému zaobchadzaniu,
pre  odstranenie  alikvidaciu  vSetkych
znecistujucich latok a obnovu a recyklaciu
vSetkych materialov. Jednotlivei mézu zohrat
dolezitd ulohu pri zaisteni, aby OEEZ
nezostalo problémom pre zZivotné prostredie;
je dolezité dodrziavat urcité zakladné pravidla:
®OEEZ sa nesmie likvidovat
s beznym komunalnym odpadom.

spolo¢ne

® OEEZ musi byt odovzdané na prislusnych
zbernych miestach spravovanych obcou
alebo mestom alebo prisluSnymi podnikmi.
V mnohych krajinach sa uskuto&riuje pri
velkych OEEZ zber z domu.

V mnohych krajinach, ked si zakupite novy
spotrebi€, stary je mozné odovzdat' predajcovi,
ktory ho bezplatne vyzdvihne na zaklade
vymeny jedného za druhy, ak ide o zariadenie
ekvivalentného typu a ma rovnaké funkcie ako
dodévané zariadenie.
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1. ZAKLADNE
BEZPECNOSTNE
PRAVIDLA

e Tento spotrebi¢ je urCeny na
pouzivanie v domacnosti a
podobnych miestach:
-Zamestnanecké kuchyne v

predajniach, kancelariach alebo
inom pracovnom prostredi;
—Na farmach;

-Klientmi hotelov, motelov a
inych ubytovacich zariadeni;
-Na mieste pre vydaj ranajok.
Iné pouzitie tohto spotrebiCa mimo
domaceho prostredia alebo pre
typické domace Ccinnosti, ako je
komercné vyuZzitie odbomikmi alebo
skusenymi uzivatelmi, je vylu¢ené
z vySSie uvedenych aplikacii. Ak
nepouzivate spotrebi¢ v sulade s
vySSie uvedenymi podmienkami,
mbzZe sa skratit' jeho Zivotnost a
mozete stratit pravo na zarucnu
opravu. Akékolvek poskodenie
spotrebiCa vyplyvajlce z pouZitia iného
ako domaceho (aj ked sa nachadza v
domécnosti) nebude akceptované

vyrobcom pri uplatneni zaruky.

e Tento spotrebiC mobzu pouzivat
deti od 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi, senzorickymi
alebo mentalnymi schopnostami,
alebo bez dostatoCnych
skusenosti a znalosti, pokial su
pod dohladom alebo boli pou¢ené
0 bezpecnom pouzivani spotrebita
a porozumeli moznému riziku.

Nedovolte detom hrat sa so
spotrebicom. Cistenie a udrzbu
nesmu vykonavat deti bez dozoru.

e Nedovolte detom hrat sa so
spotrebi¢om.

eDeti do 3 rokov drzte mimo
dosah, pokial nie su neustale
pod dohladom.

o Ak je poSkodeny privodny kabel,
musi ho vymenit vyrobca, jeho
servisny technik alebo podobne
kvalifikovand osoba, aby sa
zabranilo nebezpecenstvu.

eNa pripojenie vody pouzivajte
len hadice dodané so
spotrebiC¢om (nepouZzivajte staré
hadice).

e Tlak vody musi byt v rozsahu
od 0,05 MPa az 0,8 MPa.

e Zabezpecte, aby koberec
neblokoval dno pracky a vetracie
otvory.

eStav  vypnutia zabezpecdite
nastavenim prislusného symbolu
na oviadacom prvku do vertikalnej
pozicie. Akakolvek ina pozicia
tohto ovladata pracku zapne
(len pre modely s gombikom
programov).

ePo indtalacii musite pracku
umiestnit’ tak, aby zostala zastrcka
lahko pristupna.




e Maximalna kapacita suchej
bielizne zavisi od modelu (vid
ovladaci panel

e Pre nahliadnutie popisu vyrobku
navstivte stranku vyrobcu.

Bezpecénostné pokyny

ePred Cistenim alebo udrzbou

pracky odpojte zastrcku od
sietovej zasuvky a zastavte
ventil privodu vody.

e Uistite sa, ¢&i je elektricky
systém uzemneny. V opa¢nom
pripade vyhladajte odborny
servis.

o Nepouzivajte prevodniky, viacnasobné
zasuvky ani prediZzovacie kable.

AUPOZORNENIE:
Pocas prania moéze voda
dosahovat’ velmi vysoku
teplotu.

o Pri odpdjani spotrebita netahajte
za privodny kabel.

e Nevystavujte pracku dazdu,
priamemu slne¢nému Ziareniu
ani inym poveternostnym vplyvom.

e/ pripade poruchy pracku vypnite,
zavrite ventil privodu vody a
nemanipulujte so spotrebiCom.
lhned  kontaktujte iZ8i
servisné stredisko a pouzivajte
len origindlne nahradné diely.
Nedodrzanim tychto pokynov mozete
negativne  ovplyvnit  bezpecnost
spotrebica.

Umiestnenim znacky C E na
produkt deklarujeme na vilastnu
zodpovednost’ zhodu so vSetkymi
poziadavkami EU tykajucimi sa
bezpecnosti, zdravia a zivotného
prostredia, ktoré su zakotvené v
legislative a tykaju sa daného
produktu.
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2. INSTALACIA

e Uvolnite 2 alebo 4 skrutky ,A" na

zadnej Casti a uvolnite 2 alebo '
4 ploché podlozky, gumové :
upchavky a plastové distancné

ruarky ,B“ (obrazok 1). '

100 cm~

max

eNasadte prilozené ochranné
kryty ,C“ (obrazok 2).




75 cm od podlahy, ktorého
priemer musi byt vacsi ako
priemer hadice (obrazok 4).

e\ pripade potreby pouzite
zaoblenu svorku, ktora zaisti
dokonalejSie spevnenie a podperu
odtokovej hadice.

V pripade, ze vas model ma k

dispozicii:

e Ak potrebujete pracku premiestnit,
staCi otoCit ovladacou packou
pojazdného podstavca smerom
doprava a spotrebi¢ posunut. Po
premiestneni uvedte packu do
pOvodnej polohy.

e Nastavte spravnu rovnovahu
spotrebi¢a pomocou prednych
noziCiek (obrazok 5).

a) OtoCte maticou v smere

g
7 sy

e Pracku je nutné pripojit na rozvod

vody pomocou novej pripajace;
hadice, ktora je dodana spolo¢ne
so spotrebiCom (v bubne).
PAvodnu hadicu nepouZzivajte.

e Pripevnite k spotrebiCu (z hornej
zadnej strany) pritokovu hadicu,
koleno hadice a elektroventil, z
druhej strany napojte hadicu na
vodovodny ventil alebo vystup
vody s ustim s rozmerom 3/4“.

e Prisunite pracku k stene a dbajte
na to, aby sa hadica nezakrivila
alebo  nepriskriila.  Pripevnite
odtokovu hadicu na okraj vane
alebo radSej na pevny odtok vo
vySke najmenej 50 cm a najviac

hodinovych ruciciek, aby sa uvolnila
skrutka na nohe.

b) Tote nohou, tym ju znizujete
alebo zvySujete tak, aby ste dosiahli
dokonalé prifnutie k podlahe.

c) Zabrante pohybu nohy oto¢enim
matice v protismere hodinovych
ruCiciek do tej miery, aZ prilne k dnu
pracky.

e Presvedcte sa, Ci ste spotrebi¢

nalezite vyvazili.

e Oprite sa rukami z obidvoch

stran prieCne o pracku, bez
toho aby ste ju premiestnili a
overte, €i nekoliSe.

e Ak pracku premiestnite, opat ju

vyrovnajte.

(e



Pripojenie vody

® Pripojte  hadicu na vodu ku kohutiku

(obr. 6) a pouzite iba hadicu dodanu s
vyrobkom (nepouzivajte staré supravy
hadic).

® Niektoré modely mbézu obsahovat jednu
alebo viac z nasledujucich funkcii:

®HOT&COLD (obr. 7): nastavenie
pripojenia vody na horucu a studenu vodu
pre vySSiu Usporu energie.
Pripojte Sedu hadicu k ventilu studenej
vody ¥ a gervenu k ventilu horucej vody.
Pracku je mozné pripojit len k ventilu
studenej vody: v takom pripade sa mbzu
niektoré programy spustit’ o niekolko minut
neskor.

® AQUASTOP (obr. 8): zariadenie
umiestnené na privodnej hadici, ktoré
zastavi privod vody v pripade poSkodenia
hadice; v tomto pripade sa zobrazi
Cerveny symbol v okienku "A" a hadicu
musite vymenit. K odskrutkovaniu matice
stlate jednosmerné poistné zariadenie
"B".

® AQUAPROTECT - PRIVODNA HADICA
S OCHRANOU (obr. 9): Ak voda
preteCie z hlavnej internej hadice "C",
transparentny izolaény plast "D"™ udrzi
vodu na dokonc&enie pracieho cyklu. Na
konci cyklu kontaktujte autorizované
servisné stredisko pre vymenu privodnej
hadice.




3. PRAKTICKE RADY

Vkladanie bielizne

UPOZORNENIE: pri triedeni bielizne sa
uistite:

- vyberte z bielizne kovové predmety, ako
su mince, sponky;

- zapnite gombiky, zavrite zipsy, stiahnite
volné a dihé pasy;

- zo zaclon odnimte kolieska;

- dodrziavajte upozornenie na Stitku bielizne;

- pre odstranenie odolnych Skvin pouzite
prislusné prostriedky.

® Pri prani kobercov, prikryvok alebo inych
tazkych tkanin odporu¢ame vynechat
odstredovanie.

® Pri prani viny sa uistite, ¢i je mozné tuto
bielizen prat v pracke a &i je oznacena
symbolom ,Cista vina” s ,Nekr&iva” alebo
.Mozné prat’ v pracke“.

Uzitocéné odporucania pre uzivatela
Tipy na ekonomické vyuzitie spotrebica.

Maximalizujte velkost’ napine

® NajlepsSie vysledky Setrenia energie, vody
a pracich prostriedkov  dosiahnete
vyuzitim maximalnej kapacity pracky.
USetrite az 50% energie pranim plnej
naplne namiesto 2 poloviénych naplni.

Potrebujete predpranie?

® Pouzivajte len na velmi znedistenu
bielizefi! SETRITE praci prostriedok, &as,
vodu a 5 az 15% energie vynechanim
predprania v pripade bezne znedcistenej
bielizne.

Je potrebna horuca voda?

® Odstrante Skvrny odstrafiovacom alebo
namocte bielizent vo vode pred pranim
pre znizenie potreby programu s horucou
vodou. Volbou programu 60°C mobzete
usetrit az 50% energie.

Nasleduje rychla priruéka s tipmi a
odporucaniami o] pouziti pracich
prostriedkov pri réznych teplotach. V
kazdom pripade si vzdy precitajte pokyny
na pracom prostriedku na jeho spravne
pouzitie a davkovanie.

Pri prani velmi znecistenej bielej
bielizne odporu¢ame pouzit' program
na bavinu s teplotou 60°C a vy3Si a
bezny praci prostriedok (heavy duty),
obsahujuci  bielidla, ktoré ponukaju
vynimo¢né vysledky pri  strednych
/vysokych teplotach.

Pri prani medzi 40°C a 60°C musi byt
druh pouzitého pracieho prostriedku
vhodny na konkrétny typ vlakna a stupen
znecistenia. Bezné pracie prasky su
vhodné na ,biele“ alebo farebné odolné
tkaniny so silnym znecistenim, zatial ¢o
tekuté pracie prostriedky alebo prasky ,s
ochranou farby” su vhodné pre farebné
latky s vysokym stupriom znecistenia.

Pri prani pri teplote pod 40°C
odporu¢ame pouzitie tekutych pracich
prostriedkov alebo prostriedkov
Specialne oznacenych ako vhodné na
pranie pri nizkej teplote.

Pri  prani viny alebo hodvabu
pouzivajte len pracie prostriedky uréené
vyhradne pre tieto latky.




4. UDRZBA A CISTENIE

Na Cistenie vonkajsich Casti pracky pouzite
vlhkd utierku, nepouZzivajte drsné prasky,
alkohol ani rozpustadla. Pracka nevyzaduje
Ziadnu $pecialnu udrzbu: vycistite zasobnik
pracich prostriedkov a ilter; niekolko tipov

o premiestiiovani pracky alebo dlhodobom
odstaveni je popisanych nizSie.

Cistenie iltra

® Pracka je vybavena Specialnym iltrom
pre zachytenie velkych zvySkov, ako su
gombiky alebo mince, ktoré mézu upchat
odtokovy otvor.

®Len pri niektorych modeloch: vyberte
hadiCku, odstrante uzaver a zachytte
vodu do nadoby.

® Pred vyskrutkovanim iltra odporu¢ame

viozit pod tento savu utierku pre
zachytenie vody.
® Otocte ilter proti smeru hodinovych

ruciCiek po bod zastavenia vo vertikalnej
pozicii.

® \/yberte a vycistite ilter; po skon¢eni ho
nasadte oto€enim v smere hodinovych
ruCiciek.

® Opakujte  predchadzajuce  kroky v
opacnom poradi pre zostavenie vSetkych
dielov.

Odporucéania o premiestiovani a
dlhodobom odstaveni spotrebi¢a

® Ak budete skladovat pracku v nevykurovanej
miestnosti dlhy €as, vypustite vSetku vodu
Z rurok.

® Odpojte pracku od elektrickej siete.

® Znizte koniec hadice nad misu a vypustite
zostatkovu vodu.

® Po vypusteni pripevnite hadicu pasom.

Cistenie zasobnika na praci
prostriedok a ostatnych priehradiek
® Stlacte tlagidlo (A).

otocte

® Pridrzte stlacené tlacdidlo a
zasobnikom smerom von.

® \Vyberte zasobnik a vydcistite ho.

® Z kazdej komory odporu¢ame odstranit
v8etky zvySky pracich prostriedkov, aby
sa zabranilo blokovaniu prietoku z
davkovaca do bubna.

® \/ytiahnite a roztiahnite zarazky (S), ktoré
sa nachadzaju v zadnej Casti davkovaca
a dokladne ich vydistite.

ktoré

® Odstrante pripadné usadeniny,

mozu prekazat' v usti otvoru.

Montaz

Okraje je nutné zasuvat podla popisu (B).
Otocte zasobnik smerom k veku, pokym
okraj nezapadne na svoje miesto (C). Pri
zapadnuti budete pocut charakteristicky
zvuk.

0



5. PRIRUCKA RYCHLEHO
STARTU

Tato pracka automaticky prispésobi hladinu
vody podla typu a mnozZstva bielizne. Tento
systém ponuka skvell Usporu energie a
znadénu redukciu dizky prania.

Volba programu

® Zapnite pracku a zvolte pozadovany
program.

® Nastavte teplotu prania a stlacte
pozadované tla¢idlo ,moznosti‘.
® Stlacenim tlacidla START/PAUZA

spustite pranie.

V pripade Ze nastane vypadok elektrického
prudu pocas prania, Specidlny systém
paméte uloZi nastavenie a pri obnoveni
napajania pracka pokracuje od bodu, kde bol
cyklus preruseny.

® Na konci programu sa na displeji zobrazi
sprava "End" alebo pri niektorych
modeloch  sa  rozsvietia  indikatory
vSetkych faz.

Pred otvorenim dvierok . pockajte,
pokial kontrolka ZAMKNUTE DVIERKA
nezhasne.

® \Vypnite pracku.

Pre akykolvek typ prania vid tabulku
programov a postupujte podla tohto
poradia.

Technické udaje

Tlak vody:
min 0,05 Mpa
max 0,8 Mpa

Otacky pri odstredeni:

vid Stitok so zakladnymi udajmi.
Max.prikon/ Istenie/ Napéatie napajania:
vid Stitok so zakladnymi udajmi.

6. OVLADACIE PRVKY A
PROGRAMY

>

Dotykovy ovladac¢ (s tlacidlom
ZAPNUTIE/VYPNUTIE)

Tlaéidlo START/PAUZA
Tlagidlo ODLOZENEHO STARTU
Tlagidlo MOZNOSTI

Tlagidlo RYCHLY/STUPEN
ZNECISTENIA

Tla€idlo VOLBA TEPLOTY

G Tlagidlo VOLBA OTACOK
ODSTREDENIA

H Tlagidlo NOC A DEN

F+G UZAMKNUTIE TLACIDIEL

I Digitalny displej

L Kontrolka ZAMKNUTE DVIERKA
M Oblast’ ONE Fi EXTRA

moow
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& UPOZORNENIE:

Nedotykajte sa displeja (a dotykového
ovladania) poc¢as pripajania, pretoze
spotrebi¢ pocas prvych sekund
kalibruje systém: dotykom displeja
nebude spotrebi¢ fungovat’ spravne. V
takom pripade odpojte zastréku od
zasuvky a zopakujte proces.

Dotykovy ovladaé

1) Tlac¢idlo ZAPNUTIE/VYPNUTIE

® Stlacte na najmenej 1 sekundu tlacidlo
ZAPNUTIE/VYPNUTIE pre zapnutie spotrebica.
Po zapnuti sa rozsvieti prislusna kontrolka,
i "X Red Light", cakajuca na volbu
pracieho programu. Ak program nezvolite
pocas 30 sekund, spotrebi¢ sa automaticky

vypne. Cakanie na volbu programu
prebieha s vypnutym displejom.

2) Tlac¢idla VOLBY PROGRAMU

® Zapnutie spotrebiCa je mozné tiez

stlacenim tlacidla zvoleného programu na
najmenej jednu sekundu (displej se
rozsvieti, zobrazuje parametre zvoleného
cyklu). Pre nastavenie iného programu
stlacte zodpovedajuce tlacidlo (rozsvieti sa
zodpovedajuca kontrolka). Pre vypnutie
spotrebi¢a stlacte tlacidlo ZAPNUTIE/VYPNUTIE
(na najmenej 3 sekundy).

3) Kontrolky VOLBY TLACIDIEL
Svietia po dotyku prislusnych tlacidiel.

4) "X Red Light"

Svieti pri stlaCeni akéhokolvek tlacidla
dotykového ovladaca, s rozptylenym
svetlom k okraju. Postupne zhasne pocas
5 minat od posledného stlaCenia tlacidla
pre usporu energie.

Tlaéidlo START/PAUZA

Zatvortev dvierka PRED
tlacidla START/PAUZA.

stlacenim

® StlaCenim spustite zvoleny cyklus.

Po stlaéeni tladidla START/PAUZA
spotrebi¢ chvilu ¢&aka, kym zac€ne
fungovat’.

PRIDANIE ALEBO ODOBRANIE
BIELIZNE PO TOM, CO BOL PROGRAM
UZ SPUSTENY (PAUZA)

® Stlacte a podrzte tlagidlo START/PAUZA
na cca 2 sekundy (niektoré svetelné
indikatory a indikator zostavajuceho ¢asu
budu blikat — to znazorhuje, Zze pracka
bola zastavena).

® Pred otvorenim dvierok pockajte, pokial
kontrolka ZAMKNUTE DVIERKA nezhasne.




Skor ako otvorite dvierka, skontrolujte,
¢i je hladina vody pod dvierkami, aby
ste zabranili vyte€eniu.

®Po tom, Co ste pridali alebo odobrali
bielizen, zatvorte dvierka a stlacte tlacidlo
START/PAUZA (program sa spusti vo
faze, kde bolo pranie prerusené).

ZRUSENIE PROGRAMU

® Pre zruSenie programu nastavte voli¢
programov do pozicie OFF.

® Pockajte 2 minaty, kym bezpefnostna
poistka neumozni otvorenie dveri pracky.

Tla€idlo pridavnych moznosti musite
zvolit pred stlaéenim tlacidla
START/PAUZA.

Ak zvolite moznost’ nekompatibilni so
zvolenym programom, kontrolka
moznosti bude blikat’ a potom zhasne.

Tlaéidlo ODLOZENEHO STARTU

® Toto tladidlo Vam umoziuje nastavit
odlozeny S&tart pracieho cyklu az o 24
hodin.

® Pre odlozenie Startu

nasledovne:

postupujte

- Nastavte pozadovany program.

- Jedno stlacenie tlacidla aktivuje funkciu
(na displeji sa zobrazi h00) a nasledne
opatovnym  stlatenim nastavte 1
hodinové odlozenie (na displeji se
zobrazi h01). Prednastavené odlozenie
sa zvySi o 1 hodinu kazdym stlaCenim
tlacidla, az do h24, v tomto bode dalSim
stlac¢enim zacnete opat od nuly.

Potvrdte stlagenim tlagidia START/PAUZA
(kontrolka na displeji zacne blikat). Spusti sa
odpocCitavanie a po jeho skonéeni sa
automaticky spusti program.

® Je mozné zrusit odlozeny Start stlacenim
tlacidla ZAPNUTIE/VYPNUTIE (na
najmenej 3 sekundy).

Ak nastane vypadok v elektrickej sieti
pocas prevadzky spotrebi¢a, Specidlna
pamét uloZi zvoleny program a po
obnoveni doddvky energie pokracuje od
miesta prerusenia.

Tlaéidlo MOZNOSTI

Toto tlacidlo zvolit  rézne

moznosti prania:

umoziuje

- PREDPRANIE

® Tato moznost Vam umoznuje uskutocnit
predpranie a je vhodna najma pre velmi
znedistenu bielizef (mozno pouzit' len pri

niektorych programoch podla tabulky
programov).
® Odporu¢ ame pouzivat len 20%

odporu¢aného mnozstva pracieho prostriedku
uvedeného na obale pracich prostriedkov.

- AQUAPLUS

® StlaCenie tohto tlacidla (k dispozicii iba pri
niektorych programoch) umoznuje prat v
ovela vacsom mnozstve vody. SpoloCne
s novym kombinovanym rotaénym cyklom
bubna bielized dokonalo vycisti a
oplachne, praci prostriedok sa celkom
rozpusti, a tym sa zvySuje Cistiaci ucinok.

® Tato funkcia bola navrhnutad pre fudi s
jemnou a citlivou pokozkou, ktorym mdzu
zvysky pracieho prostriedku spdsobit
podrazdenie alebo alergiu.

® Odporu¢ame pouzit tuto funkciu pre
detské obleCenie a v pripade prania velmi
znecisteného oblecenia, pre ktoré je
vhodny v désledku pouzivania vacsieho
mnozstva pracieho prostriedku, alebo pre
pranie froté tkanin, ktorych vlakna
vacSinou maju tendenciu zadrziavat
Cistiaci prostriedok.




- HYGIENE +

Mbzete aktivovat len pri nastaveni teploty
60°C. Tato moznost umozfiuje zvySenie
hygieny bielizne so zachovanim rovnakej
teploty pre celé pranie.

Ak zvolite moznost, ktora nie je
kompatibilnd so zvolenym programom,
indikator moznosti najskér blikne a
potom zhasne.

Tlaéidlo RYCHLY/STUPEN

ZNECISTENIA

Toto tladidlo umozniuje zvolit dve rézne
moznosti, v zavislosti od zvoleného
programu.

- RYCHLY

Tlagidlo bude aktivne, ak zvolite RYCHLY
(14/30/44 Min.) program na ovladaci a
umoznuje zvolit jednu z troch uvedenych
déb trvania programu.

- STUPEN ZNECISTENIA

®Po volbe programu sa automaticky
zobrazi &as pre dany program.

® Tato moznost umoznuje vyber z 3 drovni
intenzity, ktoré upravuju dizku programu,
v zavislosti od stupfia znedistenia bielizne
(je mozné pouzit len s ur€itymi programami
uvedenymi v tabulke programov).

Tla€idlo VOLBA TEPLOTY

® Toto tlaCidlo Vam umoziuje zmenit
teplotu pracich cyklov.

® Nemozno zvySit teplotu nad maximalnu
povolenu hodnotu pre dany program, pre
ochranu textilii.

Tlagidlo OTACOK ODSTREDENIA

® StlaCenim tohto tlacdidla mbzete znizit
otaCky odstredenia alebo odstredenie
uplne vylugit.

® Ak Stitok neuvadza konkrétne informacie,
je  mozné mozné pouzit maximalne
otaCky uvedené v programe.

Aby ste zabranili poSkodeniu latky, nie
je mozné zvysit’ otacky nad maximalne
povolené programom.

® Pre opatovnu aktivaciu cyklu odstredenia
stlacte tlaCidlo, pokym sa nezobrazia
pozadované otacky.

® Otacky odstredenia mozete upravit bez
prerusenia Cinnosti pracky.

Nadmerné davkovanie pracieho
prostriedku moéze viest k tvorbe
velkého mnozstva peny. Ak spotrebic
zisti nadmerné mnozstvo peny, moéze
vyluéit fazu odstredenia alebo
predizit trvanie programu a zvysit
spotrebu vody.

Pristroj je vybaveny Specialnym
elektronickym zariadenim, ktoré zabrarnuje
spusteniu cyklu odstredovania bez
naplnenia alebo pri obzvilast’
nerovhomernom zat'azeni. To redukuje
hluénost’ a vibracie a predlzuje tak
zivotnost’ pracky.

Tlaéidlo NOC & DEN

®Tato moznost  znizuje  prostredné
odstredovanie na 400 ot./min., zvySuje
hladinu vody pocas plakania a ponecha
bielizeri vo vode po kone¢nom plakani,
pre rovnomerné rozlozenie vlakien.

® Pocas fazy, v ktorej je voda v bubne,
blika prislusna kontrolka pre zobrazenie,
ze pracka je v kludovom rezime.

® Deaktivujte moznost na konci cyklu s
odstredovanim (ktorého otacky mozete
znizit alebo uplne ich vylucit pomocou
prislusného tlacgidla) a nastane faza
odcerpanie.




® \/daka elektronickému riadeniu sa voda v
prostrednych fazach vypusta potichu, ¢im
mozno tuto moznost vyuzivat na pranie
pocas noci.

UZAMKNUTIE TLACIDIEL

® Sucasnym stlatenim tlacidiel VOLBA
TEPLOTY a VOLIBA OTACOK
ODSTREDENIA na priblizne 3 sekundy
modzete  uzamknut  tlaCidla. Tymto
spbsobom  mébzete zabranit  pred
neziaducou zmenou programu stlacenim
tlacidla pocas cyklu.

® Uzamknutie tlacidiel mézete lahko zruSit
opatovnym stlacenim rovnakych tlacidiel
alebo vypnutim spotrebica.

Digitalny displej

Indikaény  systém  displeja umozniuje
neustale informovanie o stave spotrebica.

1) KONTROLKA ZAMKNUTE DVIERKA

® |[kona indikuje uzamknuté dvierka.

Zavrite dvierka PRED
tlacidla START/PAUZA.

stlacenim

®Po stlageni tlagidla START/PAUZA so
zatvorenymi dvierkami bude kontrolka
chvilu blikat a potom zostane svietit.

Ak nie su dvierka spravne zatvorené,
kontrolka bude blikat’ priblizne 7
sekund, potom sa prikaz spustenia
automaticky zrusi. V takom pripade
zatvorte dvierka spravne a stlacte
opat tlaéidlo START/PAUZA.

® Pred otvorenim dvierok pockajte, pokial
kontrolka ZAMKNUTE DVIERKA nezhasne.

2) OTACKY ODSTREDENIA

Zobrazuje otacky odstredenia zvoleného
programu, ktoré je mozné zmenit alebo
odstredovanie uplne vyluc€it pomocou
prislusného tlacidla.

3) KONTROLKY VOLBA TEPLOTY

Zobrazuje nastavenu teplotu  prania
zvoleného programu, ktorad je mozné
zmenit (ak je to mozné) zodpovedajucim
tlaCidlom.

Ak chcete vykonat
indikatory nesmu svietit.

studené pranie,

4) TRVANIE CYKLU

® Po volbe programu displej automaticky
zobrazi dobu trvania cyklu, ktora sa méze
menit v  zavislosti od zvolenych
pridavnych moznosti.

® Po spusteni programu budete konstantne
informovani o zostavajucom c¢ase do
konca programu.

® Spotrebi€ vypoclita ¢€as do konca
zvoleného programu na zaklade
Standardnej naplne, poCas  cyklu

spotrebi€¢ upravi Cas podla velkosti a
zloZenia naplne.

5) KONTROLKY STUPNA ZNECISTENIA

® Po zvoleni programu kontrolka automaticky
zobrazi stupeh znecistenia nastaveny pre
dany program.

®\Volbou iného stupfia znecCistenia sa
rozsvieti prisluSna kontrolka.




6) KONTROLKA MOZNOSTI

Kontrolky zobrazuju moznosti, ktoré mozno
zvolit pomocou prislusnych tlacidiel.

7) KONTROLKA UZAMKNUTIE TLACIDIEL

Indikator svieti
tlacidiel.

v pripade uzamknutych

8) Wi-Fi (len v pripade niektorych modelov)

®\/ pripade modelov s moznostou Wi-Fi
ikona indikuje ze Wi-Fi systém je v
prevadzke.

® \/Setky informacie o funkciach a instrukciach
pre jednoduchu konfiguraciu  Wi-Fi
pripojenia najdete v sekcii "Download" na
http://wizardservice.candy-hoover.com.

9) KONTROLKA PARA

Svetelna kontrolka ukazuje vyber prislusnej
volby.

10) Kg MODE (funkcia je aktivna iba pri

niektorych programoch)
®Pocas prvych mindt cyklu zostane
kontrolka "Kg MODE" svietit, kym

inteligentny senzor nezvazi bielizen a
podla toho nastavi trvanie cyklu, spotrebu
vody a elektriny.

® Polas kazdej fazy prania "Kg MODE"
umozfiuje monitorovanie informacii o
bielizni v bubne v prvych minatach prania:

- nastavi mnozstvo potrebnej vody;

- uréi dizku pracieho cyklu;

ovlada plakanie podla typu zvolenegj
pranej latky;

nastavi rytmus rotacie bubna podla typu
pranej latky;

rozozna pritomnost
potreby potom zvysi
pocas plakania;

peny, Vv pripade
mnozstvo vody

nastavi rychlost odstredovania podla
naplne, ¢im zabrani nevyvazenosti.




ONE Fi EXTRA

Tento pristroj je vybaveny ONE Fi EXTRA
technolégiou, ktora vam umozni pristroj
ovladat na dialku cez aplikaciu, a to vdaka
funkcii Wi-Fi.

REGISTRACIA PRISTROJA (V APLIKACII)

® Stiahnite aplikaciu Hoover Wizard na
VaSom zariadeni.

Aplikacia Hoover Wizard je dostupna
pre zariadenia so systémom Android a
iOS, a to ako pre tablety aj pre
smartphony.

Ziskajte vSetky podrobnosti o funkciach
ONE Fi EXTRA prechadzanim aplikacie v
rezime DEMO.

® Otvorte aplikaciu, vytvorte profil uzivatela
a zaregistrujte pristroj podla pokynov
na displeji zariadenia alebo pomocou
"Priru¢ky rychleho Startu" priloZzeného
u Vasho pristroja.

Pouzitim Android smartfénu vybaveného
technolégiou NFC (Near Field
Communication) je proces registracie
zjednoduseny (Rychla registracia); v
takom pripade postupujte podla
pokynov na displeji telefénu,
umiestnite a drzte ho v blizkosti loga
ONE Fi EXTRA na ovladacom paneli
pristroja, ak k tomu aplikacia vyzyva.

POZNAMKY:

Umiestnite smartfon tak, ze NFC
anténa na zadnej strane zodpoveda
pozicii ONE Fi EXTRA logu spotrebica.

V pripade Zze nepoznate poziciu NFC
antény, krazivymi pohybmi FPahko
pohybujte smart telefonom nad logom
ONE Fi EXTRA az kym aplikacia
nepotvrdi pripojenie. Aby bol prenos
dat aspesny, JE NUTNE UDRZIAVAT
SMART TELEFON V BLIiZKOSTI
OVLADACIEHO PANELU POCAS CELEHO
NIEKOLKOSEKUNDOVEHO PRIPOJENIA.
Nasledne Vas bude zariadenie informovat’
o spravnom vysledku operacie a oznami
Vam, ze je mozné presunut’ sa so smart
telefébnom kamkol'vek.

Hrubé obaly alebo metalické nalepky
na smartfone mézu ovplyvnit' alebo
branit’ prenosu dat medzi telefonom a
spotrebicom. V pripade potreby ich
odstraiite.

Nahradenie niektorych komponentov
smartphonu (napr. zadny kryt, batérie,
atd’.) neoriginalnym, by mohlo viest’ k
odstraneniu NFC antény.

POVOLIT VZDIALENEJ OVLADANIE
(CEZ APLIKACIU)

Po registracii pristroje, zakazdym, ked
chcete, aby bolo mozné ovladat pristroj
vzdialene prostrednictvom aplikacie, najprv
musite vlozit bielizen, Cistiaci prostriedok,
zavriet dvere a vybrat poziciu ONE Fi
EXTRA na zariadeni. Od tej chvile ho
mdzete ovladat pomocou prikazov aplikacie.




Tabulka programov
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Pozicia, ktord musite vybrat, ak chcete povolit vzdialené ovladanie
One Fi?m prostrednictvom aplikacie (cez Wi-Fi). Pripadne stla¢enim tlacidla START/PAUZA
na pristroji, cyklus "Auto-Hygiene" uréeny na Cistenie bubna, bude spusteny.




Precitajte si tieto poznamky:

* Maximalna kapacita suchej bielizne zavisi

od modelu (vid ovladaci panel).

*%

STANDARDNY PROGRAM NA
BAVLNU PODLA (EU) €. 1015/2010 A C.
1061/2010.

PROGRAM NA BAVLNU S
TEPLOTOU 60°C.

PROGRAM NA BAVLNU S
TEPLOTOU 40°C.

Tieto programy su vhodné na pranie
bezne znecCistenej bielizne a su
najucinnejSie vzhladom na spotrebu
energie a vody na pranie bavinenej
bielizne.

Tieto programy boli vyvinuté v zhode s
teplotou uvedenou na Stitku bielizne a
aktualna teplota vody sa mbze mierne
odliSovat od deklarovanej teploty cyklu.

Pred zatvorenim krytu a spustenim
prania skontrolujte, &i je vnutorny bubon
dbkladne zatvoreny. Ak je to mozné,
zarovnajte ukazovatele polohy s bubnom
pre zaistenie maximalneho pracieho
ucinku.

) |

+_

Mézete znizZit
odstredenia, podfa odporu¢ani uvedenych

taktiez rychlost otacok

na Stitku bielizne alebo pre velmi jemné
kusy bielizne modzete odstredovanie uUplne

vylucit

pomocou tlacidla volby otacok

odstredenia. Tuto funkciu mézete aktivovat
tlagidlom VOLBY OTACOK ODSTREDENIA.
Ak §titok neuvadza Specifické informacie,

je mozné pouzit maximalnu rychlost’ otacok
odstredenia programu. Nadmemé davkovanie
pracieho prostriedku méze spdsobit nadmernu
tvorbu peny. Ak spotrebi€ zisti pritomnost
nadmerného mnozstva peny, méze uskutoCnit

cyklus

odstredenia alebo prediZit trvanie

programu a zvysit’ spotrebu vody.

® PREDPIERANIE:

Len so zvolenou moznostou
PREDPIERANIA  (programy s
moznou volbou PREDPIERANIA).

(®)

1) Po zvoleni programu sa na displeji
zobrazi odporucana teplota, ktoru
je mozné zmenit (ak je to mozné)
pomocou prislusného tlacidla, nie
je mozné ju vSak zvySit nad
maximalnu povolenu pre dany
program.

2) Pre uvedené programy modzete
nastavit trvanie a intenzitu
prania pomocou tlagidla STUPEN
ZNECISTENIA.

3) Volbou programu RYCHLY na
voli¢i programu mobzete zvolit
pomocou tlagidla RYCHLY jeden z
troch dostupnych rychlych programov:
14’, 30 a 44

Ak je davkoval
vybaveny S$pecifickym priestorom pre
predpieranie, prostriedok nalejte do neho.
V opacénom pripade nalejte prostriedok
do perforovanej oblasti na bubne (vid
obrazok), podla davkovania uvedeného
na obale vyrobku.

DOLEZITE: nepouzivajte predpieranie
s odlozenym Startom.




Vyber programov

V pripade prania réznych typov latok a
rbzneho stupna znedistenia obsahuje
pracka Specifické programy na splnenie
kazdej potreby prania (vid tabulka).

Technolégia ALL IN ONE

Tato pracka je vybavena inovativnym
systémom s vysokotlakovymi tryskami,
ktoré striekaju zmes vody a pracieho
prostriedku priamo na bielizefi. Specialny
pohyb motora pouzivany v tejto pracke riadi
pohyb bubna pocas spustenia kazdého
programu Vv spojeni s vysokotlakovym
striekanim zmesi pracieho prostriedku na
bielizeh, cyklus obsahuje niekolko akcii
otacania, ktoré pomahaju vniknuat praciemu
roztoku priamo do vlakien, ¢o pomaha pri
odstraneni necCistét a zabezpecit najlepsi
praci ucinok. Systém ALL IN ONE sa
pouziva aj poCas faz napustania vody, kde
vysokotlakové trysky dokoncia odstranenie
zvyskov pracieho prostriedku zachyteného
v bielizni.

All In One 20°C

Vdaka technologii ALL IN ONE tento
inovativny program umoznuje pranie latok
ako je bavina, syntetické a zmieSané pri
teplote 20°C s ucinkom, ktory je
porovnatelny s programom 40°C. Spotreba
tohto programu je priblizne 50% vodi
beznému programu s teplotou 40°C na
pranie baviny.

DOLEZITE UPOZORNENIE PRI PRANI
® Novu farebnu bielizeni perte oddelene
najmenej 5 alebo 6 krat.

® Urcité velké kusy bielizne ako su dzinsy
alebo uteraky perte oddelene.

® Nikdy nekombinujte NESTALOFAREBNE
latky.

Vsetko hygienické

Vdaka technolégii "Mix Power System +"
tento program zaruduje hibkové Sistenie a
zaroven optimalizuje teplotu a otacky, aby
boli odstranené vsSetky alergény a

zvysky pracieho prostriedku. Idealne pre
citivd pokozku. Program navrhnuty pre
bavinené oblecenie, ktory perie pri teplote
60 °C a odporuc¢a sa pre znizenu napln.

All In One 59 Min.

Tento program umozfiuje prat zmieSanu
bielizeh ako je bavina, syntetické a
zmieSanu latky len za 59 minut, pri plnom
naplneni pracky pri teplote 40°C (alebo
nizej). Tento program je vhodny najma pre
mierne znecistenu bielizen.

Jemna

Tento program strieda pracu a prestavky a
je vhodny najma na pranie jemnej bielizne.
Praci cyklus a plakanie sa vykonavaju s
maximalnym mnozstvom vody na zaistenie
najlepsieho ucinku.

Plakanie

Tento program vykona 3 plakania s
prostrednym odstredovanim (ktoré mozno
znizit alebo zrusit pomocou prislusného
tlacidla). Sluzi na plakanie akéhokolvek typu
latky, napriklad po ru€énom prani.

ZmieSana & Farebné
Pranie a plakanie je optimalizované s
rytmom rotacie bubna a hladinou vody.
Jemné odstredovanie zaistuje znizenu
tvorbu pokréenia latok.

Vina & Hodvab

Tento program umoziuje jemny praci
cyklus, vhodny najma na vinenu bielizefh
oznacenu "Vhodné na pranie v pracke" a
bielizeri z hodvabu alebo oznacenu ako
"Prat ako hodvab" na Stitku latky.

Bavina ]

Tento program je vhodny na pranie bezne
zneCistenej baviny a je to najucinnejsi
program ohladom spotreby energie a vody
na pranie bavinenej bielizne.




Rychly (14-30-44 Min.)

Praci cyklus odporu€any pre malé naplne a
mierne znedistenie. S tymto programom
odporu¢ame znizit davkovanie prostriedku,
za UCelom uspory. Volbou programu
RYCHLY a pomocou tlagidla mézete zvolit
jeden z troch dostupnych programov.

Odc¢erpanie & Odstredenie

Program dokonci odCerpanie a odstredenie pri
maximalnej rychlosti. Odstredovanie mozno
zrusit alebo znizit otacky pomocou tlacidla
VOLBA OTACOK ODSTREDENIA.

ONE Fi EXTRA

Pozicia, ktori musite vybrat, ak chcete
povolit vzdialené ovladanie prostrednictvom
aplikacie (cez Wi-Fi). Pripadne stlacenim
tlagidla START/PAUZA na pristroji, cyklus
"Auto-Hygiene" urCeny na dezinfekciu
bubna, likvidaciu pachov a predizenie
zivotnosti pristroja. Uistite sa, ze je bubon
prazdny pred spustenim cyklu "Auto-
Hygiene" a pouzite vhodny Gdistiaci
prostriedok pre bubny praciek alebo praci
prasok. Na konci cyklu nechajte dvierka
pristroja otvorené, aby bubon mohol
vyschnut. Odporuca sa tento cyklus spustit’
po kazdom 50. prani.




® Prichradka &3 je uréena na avivaz a
parfumujuce prostriedky a iné prisady,

Otvorenie/zatvorenie bubna napr. $krob, modridlo atd.
@ Otvorte dvierka pracky.

Priprava prania

® MAX - na obale pracieho prostriedku
je podCiarknutda maximalna Uroven
davkovania prostriedku. Neprekracujte
toto mnozstvo.

® Otvorte bubon stlacenim tlacidla (A),a
zaroven druhou rukou uchopte dvierka.

® Vlozte bielizenn jednotlivo do bubna a
velmi ho nestlacajte. Je potrebné dbat na
odporu¢ant hmotnost bielizne podla
tabulky programov. Pretazena pracka
dostatoCne nevyperie a bielizefi bude

® A Ak sa na bielizni objavili 8kvrny, ktoré
je mozné odstranit pomocou tekutych
bieliacich pripravkov, je mozné vykonat
predpieranie v pracke. Nalejte bieliaci
pripravok do ,zasuvky 2% a nastavte

pokréena.
program plakania /. Po ukongeni
® Na uzatvorenie bubna je potrebné zlozit programu uvedte nastavenie pracky do
dvierka tak, aby sa kridlo, na ktorom je pozicie OFF, pridajte zvySok bielizne a
umiestnené tladidlo (A), zaklinilo pod nastavte vhodny program na pranie.
druhé kridlo.

1) Maximalne pranie s pracim praskom

2) Maximalne pranie s tekutym pracim
praskom

3) Maximalne vyuzitie avivaze

Pracie prostriedky
Zasobnik na pracie prostriedky je rozdeleny
na 3 priehradky:

®Priechradka 1 na praskovy praci
prostriedok.

® Priehradka 2 na tekuty praci prostriedok.

=]




7. ODSTRANENIE MOZNYCH PROBLEMOV A ZARUKA

Ak si myslite, ze vaSa praCka nefunguje spravne, precitajte si nizSie uvedenu rychlu
priru¢ku ohladne praktickych rad na odstranenie najbeznejSich problémov.

HLASENIE PORUCHY

® Modely s displejom: chyba je zobrazena Cislom so znakom ,E* (priklad: Error 2 =

E2)

® Modely bez displeja: chyba je zobrazena blikanim kazdej LED podla kédu poruchy,
s naslednou 5 sekundovou pauzou (priklad: Error 2 = dve bliknutia — pauza 5 sekund
— dve bliknutia — a pod...)

Zobrazena chyba

E2 (s displejom)
2 bliknutia LED
(bez displeja)

E3 (s displejom)
3 bliknutia LED
(bez displeja)

E4 (s displejom)
4 bliknutia LED
(bez displeja)
E7 (s displejom)
7 bliknutia LED
(bez displeja)

Akykolvek iny kéd

Mozné pri€iny a praktické rieSenia
Spotrebi¢ nemdze napustit’ vodu.
Skontrolujte, ¢i je otvoreny privod vody.
Skontrolujte  privodni  hadicu z hladiska zalomenia alebo
pricvaknutia.
Odtokova hadica nie je v spravnej vyske (vid kapitolu o instalacii).
Zatvorte privodny ventil, odskrutkujte hadicu s filtrom na zadnej
strane spotrebi¢a a skontrolujte, ¢i je filter Cisty a nie je zablokovany.
Pracka nevypusta vodu.
Skontrolujte, ¢i nie je upchaty filter.
Skontroluijte, ¢i nie je odtokova hadica zalomena alebo pricvaknuta.
Skontrolujte, ¢i nie je upchaty odtokovy systém domacnosti a ¢i voda
volne odteka. Skuste vypustit vodu do vylevky.
Vel'mi vela peny a/alebo vody.

Skontrolujte, ¢i ste nepridali nadmerné mnozZstvo pracieho
prostriedku alebo prostriedok nevhodny pre pracky.

Problém s dvierkami.

Skontrolujte, ¢i su dvierka spravne zatvorené. Skontrolujte, Ci
bielizef nebrani v zatvoreni dvierok.

Ak su dvierka blokované, spotrebi€ vypnite a odpojte od elektrickej
siete, pocCkajte 2-3 minuty a otvorte dvierka.

Spotrebi¢ vypnite a odpojte od elektrickej siete, chvilu pockajte.
Spotrebi¢ zapnite a spustte program. Ak sa porucha opéat objavi,
kontaktujte autorizované servisné stredisko.




INE PROBLEMY

Problém Mozna pri€ina a praktické rieSenia

Pracka Skontrolujte, &i je spotrebic pripojeny k funkénej sietovej zasuvke.
nefunguje/nespusti sa Skontrolujte, ¢i je zapnuta.
Pomocou iného spotrebi¢a skontrolujte, Ci je elektricka zasuvka
funkéna.
Nie su spravne zatvorené dvierka: otvorte a opat zatvorte.
Skontrolujte zvoleny program a &i je stlacené tlacidlo Start.

Skontrolujte, ¢i pracka nie je v rezime pauzy.

Voda na podlahe M6Ze to byt spdsobené netesnostou medzi privodnym ventilom a
alebo v blizkosti hadicou; v takom pripade vymerite tesnenie a dotiahnite hadicu a
spotrebica ventil.

Skontrolujte, &i je filter spravne zatvoreny.
Pracka neodstred’uje Z dbévodu nevhodného rozdelenia bielizne méze pracka:
* Pokusat sa o vyvazenie bielizne, prediZzenim doby odstredenia.
* Znizit rychlost odstredenia pre znizenie vibracii a hluku.
* Vylucit odstredenie na ochranu spotrebica.
Uistite sa, Ci je bielizen vyvazena. Ak nie, usporiadajte ho a
reStartujte program.
Mbze to byt z dévodu, Ze nie je Uplne odCerpana voda: pockajte
niekolko minut. Ak problém trva, vid ¢ast Error 3.
Niektoré modely su vybavené funkciou ,bez odstredenia“:
skontrolujte, €i nie je zapnuta.
Skontrolujte moznosti nastavenia, ktoré mézu vyluéit odstredenie.

Pouzitie nadmerného mnozZstva pracieho prostriedku méze mat
vplyv na spustenie odstredenia.
Silné vibracie/hluk PraCka nie je vyvazena: v pripade potreby nastavte pomocou
pocas odstred’ovania | nastavitelnych noZiciek podla prislusnej kapitoly.
Skontrolujte, ¢i sU odstranené prepravné skrutky, gumové vlozky a
podlozky.
Skontrolujte, ¢i sa v bubne nenachadzaju cudzie predmety (mince,
haciky, gombiky a pod...).

Standardna zaruka vyrobcu sa vzt'ahuje na elektrické alebo mechanické poruchy
vyrobku zo strany vyrobcu. Ak je porucha spdsobena faktormi mimo vyrobku,
nespravnym pouzitim alebo nedodrzanim pokynov v navode, vyrobca nenesie
zodpovednost’ a za opravy moze byt uctovany poplatok.




Pouzitie ekologickych pracich prostriedkov
bez fosfatov mdze spbsobit nasledujuce:

- tmavsia voda z plakania: je to z dévodu
potlaCenia  zeolitov, ktoré  nemaju
negativny vplyv na u€inok plakania.

- biely prasok (zeolit) na bielizni na
konci prania: je to normalne, prasok
nebol absorbovany latkou a nezmeni jej
farbu.

- pena vo vode v poslednom plakani:
neindikuje to nevyhnutne zlé plakanie.

- bohata pena: toto je Casto z ddbvodu
aniénovej aktivnej povrchovej latky v
pripade prostriedkov, ktoré je mozné
taZko odstranit z bielizne.

V takom pripade nepustajte opakované
plakanie na odstranenie tohto efektu:
nepomoze to.

Ak problém trva, ihned
autorizované servisné stredisko.

kontaktujte

Dérazne odporu€ame pouzivat originalne
nahradné diely, ktoré zakupite vo vasom
servisnom stredisku.

Zaruka

Na vyrobok sa vztahuje zaruka podla
podmienok uvedenych na certifikate
dodanom s vyrobkom. Zaruény certifikat
musi byt kompletne vyplneny.
Uschovajte si ho na bezpe¢nom mieste
pre pripad poziadavky autorizovaného
servisného strediska.

Vyrobca nenesie ziadnu zodpovednost’ za
tlacové chyby v navode dodanom so
spotrebiCom. Tiez si vyhradzuje pravo na
akékolvek zmeny uzitocné pre tento
vyrobok bez zmeny jeho zakladnych
vlastnosti.




Dékujeme za vybér pracky znacky Hoover.
Jsme hrdi na to, Zze Vam muzeme
nabidnout nové, inovativni a technologicky
vyspélé produkty, s kompletni Fadou
domacich spotfebi¢t k zajisténi skutecné
pomoci pfi kazdodennich ¢innostech.

Doporu€ujeme zaregistrovat vas vyrobek
na www.registerhoover.com Kk ziskani
rychlejSiho pfistupu k dodate¢nym sluzbam
vyhradné uréenym pro nejvérnéjsi zakazniky.

Pozorné si prectéte tento navod pro
spravné a bezpecné vyuziti spotfebice a
pro uzite€né tipy ohledné udrzby.

l!L!’ Spotiebi€ pouzivejte pouze po

dikladném prostudovani téchto pokynu.
Méjte tento navod vzdy po ruce a v dobrém
stavu pro pfipadného dalSiho majitele.

Zkontrolujte, zda je se spotfebi¢em dodany
tento navod, zaruéni list, adresy servisnich
stfedisek a Stitek s energetickou Uc€innosti.
Zkontrolujte, zda je =zastr¢ka, dil pro
odtokovou hadici a zasobnik pracich
prostfedku nebo zasobnik na bélidlo (pouze u
nékterych modell) sou¢asti dodavky. Odlozte
si v8echny tyto dily na bezpe¢ném misté.

Kazdy vyrobek je oznaceny jedineCnym 16-
mistnim kédem, také zvanym ,sériové Cislo”,
vytisténym na S&titku na spotrebiCi (oblast
otvoru) nebo v dokumentaci uvnitf vyrobku.
Tento kod je specifickou ID kartou produktu,
kterou potfebujete k registraci a pro kontakt s
Hoover servisnim stfediskem.

Zivotni prostredi

hid

Tento spotiebi€ je oznalen v
souladu s Evropskou smeérnici
2012/19/EU o odpadnich elektrickych
a elektronickych zafizenich (OEEZ).

OEEZ obsahuiji jak znedistujici latky, které
mohou zpUsobit negativni dopady na Zivotni
prostfedi, tak zakladni komponenty, které
mohou byt znova pouzity. Proto je dulezité
vénovat témto  spotfebiCum  zvlastni
pozornost pfi jejich likvidaci, aby byly
znecistujici latky Fadné zlikvidovany a
materialy, které mohou byt znovu vyuzity,
byly zrecyklovany. Lidé hraji dulezitou roli
pfi zajisténi toho, aby OEEZ nezplsobily
problémy v ramci Zivotniho prostfedi. Je
nutné dodrzovat nékolik zakladnich pravidel:

®s OEEZ by nemélo byt nakladano jako s
domovnim odpadem;

® OEEZ by mély byt pfedany k likvidaci na
pfislusném sbérném misté obci nebo
registrovanych podniku.

V mnoha zemich Ize pfi zakoupeni nového
spotfebiCe vratit stary spotfebi¢ prodejci, pokud
je zafizeni ekvivalentniho typu a funguje na
stejném principu jako dodané zafizeni. Tuto
sluzbu provadi prodejce zdarma.
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1. ZAKLADNI
BEZPECNOSTNI
PRAVIDLA

e Tento spotfebi¢ je urleny pro
pouziti v domacnosti a
podobnych mistech:
-Zameéstnanecké kuchyné v

prodejnach, kancelafich nebo

jiném pracovnim prostredi;
—-Na farméch;

-Klienty hoteld, moteld a

jinych ubytovacich zafizent;
-V misté pro vydej snidané.
Jiné pouziti tohoto spotiebice
mimo domaciho prostifedi nebo
pro typické domaci Cinnosti, jako
je komercni vyuziti odborniky
nebo zkuSenymi uzivateli, je
vylou¢eno z vySe uvedenych
aplikaci. Pokud nepouzivate
spotfebi¢ v souladu s vyse
uvedenymi podminkami, mize se
zkratit jeho Zivotnost a muzete
ztratit pravo na zaruéni opravu.
Jakékoliv poskozeni spotiebite
vyplyvajici z pouziti jiného nez
domaciho (i kdyz se nachazi v
domacnosti) nebude akceptovano
vyrobcem pfi uplatnéni zaruky.

e Tento spotfebi€ mohou pouzivat
déti od 8 let a osoby se snizenymi
fyzickymi,  senzorickymi  nebo
mentalnimi  schopnostmi, nebo
bez dostateCnych zkuSenosti a
znalosti, pokud jsou pod dohledem
nebo byly pouceny o bezpeném

pouziti spotfebiCe a porozumély
mozZnému riziku.

Nedovolte détem hrat si se
spotfebisem. Cisténi a Udrzbu
nesmi provadét déti bez dohledu.

e Nedovolte détem hrat si se
spotrebi¢em.

e Déti do 3 let drzte mimo dosah,
dokud nejsou neustale pod
dohledem.

ePokud je poSkozeny pfivodni
kabel, musi jej vyménit vyrobce,
jeho servisni technik nebo
podobné kvalifikovana osoba,
aby se zabranilo nebezpedi.

ePro pfipojeni vody pouzivejte

pouze hadice dodané se
spotfebi¢em (nepouzivejte staré
hadice).

e Tlak vody musi byt v rozsahu
od 0,05 MPa az 0,8 MPa.

e Zajistéte, aby koberec neblokoval
dno pracky a vétraci otvory.

e Stav vypnuti zajistite nastavenim
pfisluSného symbolu na ovlddacim
prvku do vertikalni pozice. Jakakoliv
jind pozice tohoto ovladace
pracku zapne (pouze pro modely
s knoflikem program).




e Po instalaci musite pracku umistit
tak, aby zlstala zastréka snadno
pfistupna.

e Maximalni kapacita suchého
pradla zavisi od modelu (viz
ovladaci panel).

oK nahlédnuti popisu vyrobku
navstivte stranku vyrobce.

Bezpecnostni pokyny

ePfed Ccisténim nebo udrzbou

pracky odpojte zastrcku od
sitové zasuvky a zastavte
ventil pfivodu vody.

e Ujistéte se, zda je elektricky
systém uzemnény. V opacném
pfipadé vyhledejte odborny
servis.

o Nepouzivejte prevodniky, vicenasobné
zasuvky ani prodluzovaci kabely.

/N UPOZORNENI:
Béhem prani mize voda

dosahovat velmi vysokych
teplot.
o Pri odpojovani  spotfebice

netahejte za pfivodni kabel.

eNevystavujte pracku desti,
pfimému sluneCnimu zafeni ani
jinym povétrnostnim vlivam.

e/ pfipadé zavady pracku vypnéte,
zaviete ventil pfivodu vody a
nemanipulujte se spotfebiCem.
stfedisko a pouzivejte pouze
originalni nahradni dily. NedodrZzenim
téchto pokynd mlzZete negativné
ovlivnit bezpec€nost spotiebice.

Umisténim znacky C E na
produkt deklarujeme na viastni
zodpovédnost shodu se vsSemi
pozadavky EU tykajicimi se
bezpecnosti, zdravi a zivotniho
prostredi, které jsou zakotveny v
legislativé a tykaji se daného
produktu.
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2. INSTALACE
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e \VySroubujte 2 nebo 4 Srouby
"A" na zadni strané spotfebice

a vyndejte 2 nebo 4 pojistky ‘
uBl' podle ObréZku 1- ﬂ
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100 cm~

max

eNasadte pfilozené ochranné

kryty "C" (obrazek 2).



' - jehoz primér musi byt vétsi nez
® pramér hadice (obrazku 4).

e/ pfipadé potfeby pouZijte zaoblenou

svorku, ktera zaijisti dokonalejéi
zpevnéni a podpérku odtokové O

hadice.
V pripadé, ze vas model ma k
dispozici:

e Potfebujete-li pratku premistit,
staCi otoCit ovladaci packou
pojizdného podstavce smérem
doprava a spotfebi¢ posunout.

. Po pfemisténi uvedte packu do
/ ptivodni polohy.

e Nastavte spravnou rovnovahu
spotiebiCe pomoci prednich
koleCek (obrazku 5).

e Pracku je nutné pfipojit na rozvod  a) Otocte matici ve sméru hodinovych
vody pomoci nové pfipojovaci  rucicek, aby se uvolnil Sroub na noze.
trubice, ktera je dodana spolecné se  b) Tocte nohou, tim ji snizujete nebo
spotfebi¢em (uvnitf bubnu). PGvodni  zvySujete tak, aby jste dosahli
trubici k tomuto nepouzivejte. dokonalého prilnuti k podlaze.

) Zabrante pohybu nohy otoenim

e Pripevnéte ke spotiebiCi (z vrchni  matice v protisméru  hodinovych

zadni strany) pfitokovou hadici,  rugitek do t& miry, aZ prilne ke dnu
koleno trubice a elektroventi,  pracky.

zdruhé strany napojte hadici na L. .
vodovodni kohoutek & vystup vody ®Presvedcte  se,  zda  jste
s ustim o rozméru 3/4". spotrebiC nalezité vyvazili.

e Opfete se rukama z obou stran
pricné o pracku, bez toho aniz
byste ji pfemistili a ovéfte si,
zda nekolisa.

o Pfisunite praCku ke sténé a dbejte,
aby se hadice nezakfivila nebo
nepriskrtila. Pfipevnéte odtokovou
hadici na okraj vany nebo radéji na
pevny odtok ve vySce neméné ePokud pracku pfemistite, znovu
50cm a nejvice 75 cm od podlahy,  ji vyrovnejte.




Pripojeni vody

® Pfipojte hadici na vodu ke kohoutku
(obr. 6) a pouzijte pouze hadici dodanou
s vyrobkem (nepouzivejte staré soupravy
hadic).

® Nékteré modely mohou obsahovat jednu
nebo vice z nasledujicich funkci:

® HOT&COLD (obr. 7): nastaveni pfipojeni
vody pro horkou a studenou vodu pro
vySSi Usporu energie.
Pfipojte Sedou hadici k ventilu studené
vody % a cervenou k ventilu horké vody.
Pracku Ize pfipojit pouze k ventilu studené
vody: v takovém pfipadé se mohou nékteré
programy spustit o nékolik minut pozdéji.

® AQUASTOP (obr. 8): zafizeni umisténé na
pfivodni hadici, které zastavi pfivod vody v
pfipadé poskozeni hadice; v tomto pfipadé
se zobrazi ¢erveny symbol v okénku "A" a
hadici musite vyménit. K odSroubovani
matice stisknéte jednosmérné pojistné
zafizeni "B".

® AQUAPROTECT - PRIVODNI HADICE
S OCHRANOU (obr. 9): Pokud voda
pfeteCe z hlavni interni hadice "C",
transparentni izola¢ni plast "D" udrzi
vodu k dokon&eni praciho cyklu. Na
konci cyklu kontaktujte autorizované
servisni stfedisko pro vyménu pfivodni
hadice.




3. PRAKTICKE RADY

Vkladani pradla

UPOZORNENI:
ujistéte:

pri tfidéni pradla se

- vyndejte z pradla kovové predméty, jako
jsou mince, sponky a koli¢ky;

- zapnéte knofliky, zaviete zipy, stahnéte
volné a dlouhé pasy;

- ze zaclon sundejte kolecka;

- dodrzujte upozornéni na stitku pradla;

-k odstranéni odolnych skvrn pouzijte
prislusné prostfedky.

® Pfi prani kobercl, pokryvek nebo jinych
tézkych tkanin doporu€ujeme vynechat
odstfedovani.

® Pfi prani viny se ujistéte, zda Ize toto
pradlo prat v praCce a zda je oznacené
symbolem ,Cistd vina” s ,Nemadkava”
nebo ,Mozno prat v pracce®.

Uzite€na doporuceni pro uzivatele
Tipy pro ekonomické vyuziti spotfebice.

Maximalizujte velikost napiné

® NejlepsSich vysledkd Uspory energie, vody
a pracich prostfedk(l dosahnete vyuzitim
maximalni kapacity pracky. USetfite az
50% energie pranim plné naplné namisto
2 polovi¢nich napini.

Potirebujete predpirku?

® Pouzivejte pouze pro velmi znecisténé
pradlo! SETRITE praci prostfedek, &as,
vodu a 5 az 15% energie vynechanim
predpirky u bézné znecisténého pradia.

Je potiebna horka voda?

® Odstrante skvrny odstrafiovaéem nebo
namocte pradlo ve vodé pfed pranim k
snizeni potfeby programu s horkou
vodou. Volbou programu 60°C muzete
usetfit az 50% energie.

Nasleduje rychld pfirucka s tipy a
doporucenimi o] pouziti pracich
prostiredkdl pfi riznych teplotach. V
kazdém pripadé si vzdy pfectéte pokyny na
pracim prostfedku pro jeho spravné pouziti
a davkovani.

Pfi prani velmi znecisténého bilého
pradla doporucujeme pouzit program
pro bavinu s teplotou 60°C a vysSi a
bézny praci prostfedek (heavy duty),
obsahuijici bélidla, ktera nabizeji vyjimecné
vysledky pfi stfednich/vysokych teplotach.

Pro prani mezi 40°C a 60°C musi byt
druh  pouzitého praciho prostfedku
vhodny pro konkrétni typ vldkna a
stupen znecisténi. Bézné praci prasky
jsou vhodné pro ,bilé“ nebo barevné
odolné tkaniny se silnym znecisténim,
zatim co tekuté praci prostfedky nebo
prasky ,s ochranou barvy” jsou vhodné
pro barevné latky s vysokym stupném
znecisténi.

Pro prani pfi teploté pod 40°C
doporucujeme pouziti tekutych pracich
prostfedkd nebo prostfedk( specialné
oznacenych jako vhodné pro prani pfi
nizké teploté.

Pro prani viny nebo hedvabi pouzivejte
pouze praci prostfedky uréené vyhradné
pro tyto latky.

(5]
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4. UDRZBA A CISTENI

K cisténi vnéjSich c&asti pracky pouzijte
vlhkou utérku, nepouzivejte drsné prasky,
alkohol ani rozpoustédla. Pracka
nevyzaduje zadnou specialni udrzbu:
vycistéte zasobnik pracich prostfedku a filtr;
nékolik tipl o premistovani pracky nebo
dlouhodobém odstaveni je popsanych nize.

Cisténi filtru

® Pracka je vybavena specialnim filtrem k
zachyceni velkych zbytkd, jako jsou
knofliky nebo mince, které mohou ucpat
odtokovy otvor.

®Pouze u nékterych modell: vyjméte
hadiCku, odstrafte uzavér a zachytte
vodu do nadoby.

® Pfed vySroubovanim filtru  doporu€ujeme
vlozit pod né&j savou utérku k zachyceni vody.

® Otocte filtr proti sméru hodinovych ruciek
po bod zastaveni ve vertikalni pozici.

® Vyndejte a vycistéte filtr; po skonceni jej
nasadte otoCenim ve sméru hodinovych
rucicek.

® Opakujte predchozi kroky v opa&ném
poradi k sestaveni v8ech dild.

Doporuéeni k premistovani a
dlouhodobému odstaveni spotrebice

®Pokud budete skladovat pracku v
nevytapéné mistnosti dlouhou dobu,
vypustte veskerou vodu z trubek.

® Odpojte pracku od elektrické sité.

® Snizte konec hadice nad misu a vypustte
zbytkovou vodu.

® Po vypusténi pfipevnéte hadici pasem.

Cisténi zasobniku na praci
prostiedek a ostatnich prihradek

@ Stisknéte tlacitko (A).

® Pridrzet stisknuté tladitko a otocte

zasobnikem smérem ven.
® VVyjméte zasobnik a vycistéte jej.

® Z kazdé komory doporucujeme odstranit
veskeré zbytky pracich prostfedk(, aby
se zabranilo blokovani pratoku z
davkovace do bubnu.

® V/ytahnéte a roztahnéte zarazky (S), které
se nachazeji v zadni Casti davkovace a
dikladné je vycistéte.

® Qdstrafite pfipadné

usazeniny, jez

mohou prekazet v usti otvoru.

Namontovat

Okraje je nutné zasunovat podle popisu (B).
Otocte zasobnik smérem k viku, dokud okraj
nezapadne na své misto (C). Pfi zapadnuti
uslySite charakteristicky zvuk (klak).

(=]



5. PRIRUCKA RYCHLEHO
STARTU

Tato pracka automaticky pfizplisobi hladinu
vody podle typu a mnozstvi pradla. Tento
systém nabizi skvélou Usporu energie a
znacnou redukci doby prani.

Volba programu

® Zapnéte pracku a zvolte pozadovany
program.

® Nastavte teplotu prani a stisknéte

pozadované tlacitko ,moznosti*.

® Stisknutim  tlagitka START/PAUZA

spustte prani.

Pokud nastane vypadek elektrického proudu
béhem prani, specialni systém paméti uloZi
nastaveni a pfi obnové napdjeni pracka
pokracuje od bodu, kde byl cyklus prerusen.

® Na konci programu se na displeji zobrazi
zprava ,End“ nebo u nékterych modell se
rozsviti indikatory vsech fazi.

Pockejte, dokud kontrolka ZAMCENA
DVIRKA nezhasne pired otevienim
dvirek.

® \/ypnéte pracku.

Pro jakykoliv typ prani viz tabulku
programi a postupujte podle uvedeného
poradi.

Technické udaje

Tlak vody:

min 0,05 Mpa / max 0,8 Mpa

Otacky pri odstredéni:

viz Stitek se zakladnimi udaiji.
Max.prikon/ Jisténi/ Napajeci napéti:
viz Stitek se zakladnimi udaiji.
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OVLADACI PRVKY A
PROGRAMY
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Dotekovy ovladac (s tlacitkem
ZAPNUTI/VYPNUTI)

Tlagitko START/PAUZA
Tlacitko ODLOZENEHO STARTU
Tlagitko MOZNOSTI

Tlagitko RYCHLY / STUPEN
ZNECISTENI

Tlagitko VOLBA TEPLOTY
Tlagitko VOLBA OTACEK
ODSTREDENI

Tlagitko NOC A DEN

F+G UZAMCENI TLACITEK

|
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Digitalni displej
Kontrolka ZAMCENA DVIRKA

M Oblast ONE Fi EXTRA




& UPOZORNENI:

Nedotykejte se displeje (a dotekového
ovladace) béhem pripojovani, nebot’
spotifebi¢ béhem prvnich sekund
kalibruje systém: dotekem displeje
nebude spotiebi¢ fungovat spravné.
V takovém pripadé odpojte zastréku
od zasuvky a opakujte proces.

Dotekovy ovladaé

1) Tlaéitko ZAPNUTI/VYPNUTI

Stisknéte na nejméné 1 sekundu
tlacitko ZAPNUTI/VYPNUTI k zapnuti
spotfebice.

Po zapnuti se rozsviti pfisluSsna kontrolka, i
"X Red Light", ¢akajici na volbu praciho
programu. Pokud program nezvolite béhem
30 sekund, spotiebiC se automaticky vypne.

Cekani na volbu programu probiha
s vypnutym displejem.

2) Tlac¢itka VOLBY PROGRAMU

Zapnuti  spotfebiCe je mozné takeé

stisknutim na nejméné jednu sekundu
tlaitka zvoleného programu (displej se
rozsviti, zobrazuje parametry zvoleného
cyklu).

K nastaveni jiného programu stisknéte
odpovidajici tlacitko (rozsviti se
odpovidajici kontrolka).

Kvypnuti spotfebie stisknéte tlacitko
ZAPNUTI/VYPNUTI (na nejméné 3 sekund).

3) Kontrolky VOLBY TLACITEK
Sviti po doteku pfislusnych tlagitek.

4) "X Red Light"
Sviti  pfi
dotekového

svétlem k okraji.
Postupné zhasne béhem 5 minut od

stisknuti  jakéhokoliv  tlacitka
ovladace, s rozptylenym

posledniho stisku tlacditka pro usporu
energie.

Tlacitko START/PAUZA

Zaviete dvitka PRED stisknutim

tlacitka START/PAUZA.

® Stisknutim spustite zvoleny cyklus.

Po stisknuti tlacitka START/PAUZA
spotiebi¢ chvili ¢eka, dokud zacéne
fungovat.

PRIDANi NEBO ODEBRANi PRADLA
POTE, CO BYL PROGRAM JIZ SPUSTEN
(PAUZA)

® Stisknéte a podrzte tlacitko
START/PAUZA po dobu asi 2 sekund
(nékteré svételné indikatory a indikator
zbyvajiciho ¢asu budou blikat — to

znazornuje, ze pracka byla zastavena).

® Pockejte, dokud kontrolka ZAMCENA
DVIRKA nezhasne pfed otevienim
dvifek.




Nez oteviete dvirka, zkontrolujte, zda
je hladina vody pod dvirky, abyste
zabranili vyteceni.

® Poté, co jste pfidali nebo odebrali pradlo,
zaviete dvitka a stisknéte tlacitko
START/PAUZA (program se spusti ve
fazi, kde bylo prani pferuseno).

ZRUSENi PROGRAMU

® K zruseni  programu
programu do pozice OFF.

nastavte  voli¢

® \V/yCkejte 2 minuty, dokud bezpecénostni
pojistka neumozni otevieni dvefi pracky.

Tla€itko pridavnych moznosti musite
zvolit pred stisknutim tlacitka
START/PAUZA.

Pokud zvolite moznost nekompatibilni
se zvolenym programem, kontrolka
moznosti bude blikat a pak zhasne.

Tlaéitko ODLOZENEHO STARTU

® Toto tladitko Vam umoziiuje nastavit
odlozeny start praciho cyklu az o 24
hodin.

® K odlozeni startu postupujte nasledovné:
- Nastavte pozadovany program.

- Stisknutim  tla¢itka jednou aktivuje
funkci (na displeji se zobrazi h00) a pak
opétovnym  stisknutim nastavte 1
hodinové odlozeni (na displeji se
zobrazi h01). Pfednastavené odlozeni
se zvySi o 1 hodinu kazdym stisknutim
tlacitka, az do h24, v tomto bodu dalSim
stisknutim zacnete opét od nuly.

Potvrdte stisknutim tlaCitka START/PAUZA
(kontrolka na displeji zacne blikat). Spusti se
odpo€itavani a po jeho skonCeni se
automaticky spusti program.

®Lze zrusit odlgieny start stisknutim
tlacitka ZAPNUTI/VYPNUTI (na nejméné
3 sekund).

Pokud nastane vypadek v elektrické siti
béhem provozu spotfebic¢e, specialni
pamét uloZi zvoleny program a po
obnoveni doddvky energie pokracuje od
mista preruseni.

Tlagitko MOZNOSTI

Toto tlacitko rdzné

moznosti prani:

umozfiuje  zvolit

- PRETPRANJE

® Ova opcija vam omoguc¢ava da ukljucite
pretpranje i posebno je korisna za veoma
zaprljan ve§ (moze biti koriS¢ena samo
na pojedinim programima prikazanim na
tabeli programa).

® Preporuc¢ujemo da u odeljak za pretpranje
stavite samo 20% preporu€ene koliine
deterdzenta prikazane na pakovanju.

- AQUAPLUS

® Stisknuti tohoto tlacitka (k dispozici pouze
u nékterych programd) umozriuje prat v
mnohem véts§im mnozstvi vody. Spole¢né
s novym kombinovanym rotacnim cyklem
bubnu odévy dokonale vycisti a oplachne,
praci prostfedek se zcela rozpusti, a tim
se zvysuje Cistici ucinek.

® Tato funkce byla navrzena pro lidi s
jemnou a citlivou pleti, kterym mohou
zbytky praciho prostfedku  zpUsobit
podrazdéni nebo alergie.

® Doporucuje se pouzit tuto funkci pro
détské obleCeni a v pfipadé prani silné
znecisténého oble€eni, pro které je
vhodny v dusledku pouzivani vétSiho
mnozstvi praciho prostfedku, nebo pro
prani froté tkanin, jejichz vlakna vétSinou
maji tendenci zadrzovat Cistici prostfedek.

(5]
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- HYGIENE +

Muzete aktivovat pouze pfi nastaveni
teploty 60 °C. Tato mozZnost umozhuje
zvySeni hygieny pradla se zachovanim
stejné teploty pro celé prani.

Pokud zvolite moznost, ktera neni
kompatibilni se zvolenym programem,
indikator moznosti nejdrive blikne a
pak zhasne.

Tlaéitko RYCHLY/STUPEN
ZNECISTENI

Toto tladitko umozriuje zvolit dvé r(zné
moznosti, v zavislosti na zvoleném programu.

- RYCHLY

Tlagitko bude aktivni, pokud zvolite
RYCHLY (14/30/44 Min.) program na
ovladadi a umoziuje zvolit jednu ze ffi
uvedenych dob trvani programu.

- STUPEN ZNECISTENI

®Po volbé programu se automaticky
zobrazi €as pro dany program.

® Tato moznost umozruje vybér ze 3 Urovni
intenzity upravujici délku  programu,
v zavislosti na stupni znecisténi pradla
(Ize pouzit pouze s urCitymi programy
uvedenymi v tabulce program().

Tla€itko VOLBA TEPLOTY

® Toto tlaCitko Vam
teplotu pracich cykld.

umozfiuje zmeénit

® Nelze zvysit teplotu nad maximalni
povolenou hodnotu pro dany program,
pro ochranu textilii.

Tlagitko OTACEK ODSTREDENI

® Stisknutim tohoto tlac¢itka muizete snizit
otaCky odstfedéni nebo odstfedéni zcela
vylougit.

® Pokud Stitek neuvadi konkrétni
informace, lze mozné pouzit maximalni
otacky uvedené v programu.

Abyste zabranili poskozeni latky, neni
mozné zvySit otacky nad maximalni
povolené programem.

® K opétovné aktivaci cyklu odstfedéni
stisknéte tlacitko, dokud se nezobrazi
pozadované otacky.

® Otacky odstfedéni mulzete upravit bez
preruseni ¢innosti pracky.

Nadmérné davkovani praciho prostredku
muize vést ktvorbé velkého mnozstvi
pény. Pokud spotrebi¢ zjisti nadmérné
mnozstvi pény, muize vylouéit fazi
odstredéni nebo prodlouzit trvani
programu a zvysit spotiebu vody.

Pristroj je vybaven specialnim
elektronickym zarizenim, které zabrarnuje
spusténi cyklu odstredovani bez naplnéni
nebo pfi zvlasté nerovnomérném
zatizeni. To redukuje hluénost a vibrace
a prodluzuje tak zivotnost pracky.

Tla€itko NOC & DEN

® Tato moznost  snizuje prostfedni
odstfedéni na 400 ot./min., zvySuje
hladinu vody béhem machani a ponecha
pradlo ve vodé po konecném machani,
k rovnomérnému rozloZeni viaken.

® Béhem faze, ve které je voda v bubnu
blika pfislusna kontrolka pro zobrazeni,
ze pracka je v klidovém rezimu.

® Deaktivujte moznost na konci cyklu
s odstfedénim (kterého otacky mizete
snizit nebo zcela jej vyloudit pomoci
pfislusného tlacCitka) a nastane faze
odcerpani.

®Diky elektronickému fizeni se voda
v prostfednich fazich vypousti tise, ¢imz
Ize tuto moznost vyuzivat k prani b&éhem
noci.




UZAMCENI TLACITEK
® Soucasnym  stisknutim  tlacitek VOLBA
TEPLOTY a VOLBA OTACEK

ODSTREDENI na priblizné 3 sekundy
mUzete uzamknout tladitka. Timto zpUsobem
mUzete zabranit pfed neZadouci zménou
programu stisknutim tlacitka b&éhem cyklu.

® Uzamceni tlacitek muUzete snadno zrusit

opétovnym stisknutim stejnych tlacitek
nebo vypnutim spotfebice.

Digitalni displej

Indikaéni  systém  displeje  umoznuje
neustale informovani o stavu spotiebice.

1) KONTROLKA ZAMCENA DVIRKA

® |[kona indikuje uzaméena dvirka.

Zaviete dvitka PRED
tlaéitka START/PAUZA.

stisknutim

® Po stisknuti tlaCitka START/PAUZA se
zavienymi dvifky bude kontrolka chuvili
blikat a pak zlstane suvitit.

Pokud nejsou dvirka spravné zaviena,
kontrolka bude blikat pfiblizné 7
sekund, pak se piikaz spusténi
automaticky zrusi. V takovém pripadé
zaviete dvirka spravné a stisknéte
opét tlacitko START/PAUZA.

® Pockejte, dokud kontrolka ZAMCENA
DVIRKA nezhasne pfed otevienim dvifek.

2) OTACKY ODSTREDENI
Zobrazuje otacky odstfedéni zvoleného

programu, které |ze zménit nebo odstfedéni
zcela vyloucit pomoci pfislusného tlacitka.

3) KONTROLKY VOLBA TEPLOTY

Zobrazuje  nastavenou teplotu prani
zvoleného programu, kterou Ize zmeénit
(pokud je to mozné) odpovidajicim tlacitek.
Pokud chcete provést studené prani,
indikatory nesmi svitit.

4) TRVANI CYKLU

® Po volbé programu displej automaticky
zobrazi dobu trvani cyklu, ktera se
muze ménit v zavislosti od zvolenych
pfidavnych moznosti.

® Po spusténi programu budete konstantné
informovani o zbyvajici dob& do konce
programu.

® Spotfebi¢ vypodita dobu do konce
zvoleného programu na zakladé
standardni napIné, béhem cyklu spotiebic
upravi Cas podle velikosti a slozeni
napliné.

5) KONTROLKY STUPEN ZNECISTENI

® Po volbé programu kontrolka automaticky
zobrazi stupen znecisténi nastaveny pro
dany program.

®\olbou jiného stupné znecisténi se
rozsviti pfislusna kontrolka.

6) KONTROLKY MOZNOSTI

Kontrolky zobrazuji moznosti, které Ize

zvolit pomoci pfislusnych tlacitek.

7) KONTROLKA UZAMCENI TLACITEK

Indikator
tlacitek.

sviti v pfipadé uzamcenych
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8) Wi-Fi (pouze u nékterych modelil)

® U modell s moznosti Wi-Fi ikona indikuje
ze Wi-Fi systém je v provozu.

®\edkeré informace o funkcich a
instrukcich pro snadnou konfiguraci Wi-Fi
pfipojeni naleznete v sekci "Download"
na http:/lwizardservice.candy-hoover.com.

9) KONTROLKA PARA

Svételna kontrolka ukazuje vybér pfislusné
volby.

10) Kg MODE (funkce je aktivni pouze u
nékterych programu)

®Béhem prvnich minut cyklu zUstane
kontrolka "Kg MODE" svitit, dokud
inteligentni senzor nezvazi pradlo a podle
toho nastavi trvani cyklu, spotfebu vody a
elektfiny.

® Béhem kazdé faze prani "Kg MODE"
umozfiuje  monitorovani informaci o
pradle v bubnu v prvnich prani:

nastavi mnozstvi potfebné vody;

ur¢i délku praciho cyklu;

- ovlada machani podle typu zvolené
prané latky;

nastavi rytmus rotaci bubnu podle typu
prané latky;

rozezna pritomnost pény, v pfipadé
potfeby pak zvysi mnozstvi vody béhem
machani;

- nastavi rychlost odstfedovani podle
naplinég, ¢imz zabrani nevyvazenosti.




ONE Fi EXTRA

Tento pfistroj je vybaven ONE Fi EXTRA
technologii, ktera vam umozni pfistroj
ovladat na dalku pfes aplikaci, a to diky
funkci Wi-Fi.

REGISTRACE PRISTROJE (V APLIKACI)

® Stahnéte aplikaci
Vasem zafizeni.

Hoover Wizard na

Aplikace Hoover Wizard je dostupna
pro zafizeni se systémem Android a

iOS, a to jak pro tablety i pro
smartphony.
Ziskejte vSechny podrobnosti o

funkcich ONE Fi EXTRA prochazenim
aplikace v rezimu DEMO.

® Oteviete aplikaci, vytvorte profil uzivatele
a zaregistrujte pfistroj podle pokynu na
displeji zafizeni nebo pomoci "Rychlého

privodce" pfiloZzeného u Vaseho pfistroje.

Pouzitim Android smartphonu vybaveného
technologii NFC (Near Field Communication)
je proces registrace zjednodusen (Rychla
registrace); v takovém piipadé postupujte
podle pokyni na displeji telefonu, umistéte a
drzte jej pobliz loga ONE Fi EXTRA na
ovladacim panelu pristroje, pokud k tomu
aplikace vyzyva.

POZNAMKY:

Umistéte smartfon tak, ze NFC anténa
na zadni strané odpovida pozici ONE
Fi EXTRA logu spotiebice.

Pokud neznate pozici NFC antény,
krouzivymi pohyby lehce pohybujte
chytrym telefonem nad logem ONE Fi
EXTRA dokud aplikace nepotvrdi
pripojeni. Aby byl prfenos dat Uspésny,
je nutné UDRZOVAT CHYTRY TELEFON
V BLiZKOSTI OVLADACIHO PANELU
BEHEM CELEHO NEKOLIKAVTERINOVEHO
PRIPOJENI. Nasledné Vas bude
zafizeni informovat o spravném
vysledku operace a oznami Vam, ze
je mozné presunout se s chytrym
telefonem kamkoliv.

Silné obaly nebo metalické nalepky na
smartfonu mohou ovlivnit nebo branit
pfenosu dat mezi telefonem a
spotiebicem. V pripadé potieby je
odstraiite.

Nahrazeni nékterych komponentu
smartphonu (napf. zadni kryt, baterie,
atd.) neoriginalnim, by mohlo vést k
odstranéni NFC antény.

POVOLIT VZDALENE OVLADANI (PRES
APLIKACI)

Po registraci pfistroje, pokazdé kdyz
chcete, aby bylo mozné ovladat pfistroj
vzdalené prostfednictvim aplikace, nejprve
musite vlozit pradlo, Cdistici prostfedek,
zavfit dvefe a vybrat pozici ONE Fi EXTRA
na pfistroji. Od té chvile jej mlzete ovladat
pomoci pfikazl aplikace.




Tabulka programu

1)
e (MAX.) * PRAC.
PROGRAM oC  PROSTREDEK
(viz ovladaci panel) u
5,6 6,5 7
g 2 g A g (MAX.) 102 €83 /h
All in One AllIn One 2) o
20°Cg 20°C 4 4 4 4 4 4,5 20 [ ] [ ]

All Hygiene ) | VSe hygienické | 35 35 4 4 |45 45 60° " )

Allin One All In One

59 Min. ) 59 Min. 5 55 6 65 7 8  40° @ @
7 Jemné 2 2 2 2 2 25 40° e e
% Machani A T - lale
Smésné & 2) .
AR Barevné 303 3 3 13/35740° e @ (9

oY | VIna&Hedvabi 1 1 1 1 1 15 30° @ @

*%
[&> Bavina p 5 55 6 85 7 8 0 o e (e

14' 1 1 1 1 1 1,5 30° "N )

143044 Rychly > 30" 15 15 15 15 15 25 30° @ @
44 2 2 2 2 25 3 40° o @
s © Odéerpani & ) ) ; _ R - -

Odstredéni

Pozice, kterou musite vybrat, pokud chcete povolit vzdalené ovladani

Y prostfednictvim aplikace (pfes Wi-Fi). Pokud spotfebi¢ jesté nebyl zaregistrovan,

One Fiexra | stisknutim tladitka START/PAUZA na pfistroji, cyklus "Automatické ¢&isténi"
uréeny k &isténi bubnu, bude spustén.




Prectéte si tyto poznamky:
* Maximalni kapacita suchého pradla zavisi
od modelu (viz ovladaci panel).

*  STANDARDNI PROGRAM PRO
BAVLNU PODLE (EU) C. 1015/2010 A C.
1061/2010.

PROGRAM PRO BAVLNU S
TEPLOTOU 60°C.

PROGRAM PRO BAVLNU S
TEPLOTOU 40°C.

Tyto programy jsou vhodné pro prani
bézné znecisténého pradla a jsou
nejucinnéjSi s ohledem na spotiebu
energie a vody pro prani bavinéného
pradla.

Tyto programy byly vyvinuty ve shodé
s teplotou uvedenou na Stitku pradla a
aktudlni teplota vody se mlze mirné
odliSovat od deklarované teploty cyklu.

Pfed zavienim krytu a spusténim prani
zkontrolujte, zda je wvnitfni buben
dikladné zavfeny. Pokud je to mozné,
zarovnejte ukazatele polohy s bubnem k
zaijisténi maximalniho praciho u¢inku.

+_

N |
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Muzete snizit také rychlost otacek
odstfedéni, podle doporu€eni uvedenych na
Stitku pradla nebo pro velmi jemné kusy
pradla mulzZete odstfedéni zcela vyloudit
pomoci tlacitka volby otacek odstfedéni.
Tuto funkci muZete aktivovat tlacitkem
VOLBY OTACEK ODSTREDENI. Pokud
Stitek neuvadi specifické informace, Ize
pouzit maximalni rychlost otaéek odstfedéni
programu. Nadmérné davkovani praciho
prostfedku maze zpusobit nadmérnou tvorbu
pény. Pokud spotfebi¢ zjisti pFitomnost
nadmérného mnozstvi pény, mize uskutecnit
cyklus odstfedéni nebo prodlouzit trvani
programu a zvysit spotfebu vody.

(®) Pouze se zvolenou mozZnosti
PREDPIRKY (programy s moZnou
volbou PREDPIRKY).

1) Po zvoleni programu se na displeji
zobrazi doporucena teplota, kterou
Ize zménit (pokud je to mozné)
pomoci pfislusného tlacitka, nelze
ji v8ak zvySit nad maximalni
povolenou pro dany program.
2) Pro uvedené programy muzete
nastavit trvani a intenzitu prani
pomoci tlagitka STUPEN
ZNECISTENI.
3) Volbou programu RYCHLY na
voli¢éi program mulzete zvolit
pomoci tlagitka RYCHLY jeden ze
tfi dostupnych rychlych program:
14’, 30’ a 44’.

® PREDPIRKA: pokud je davkovaé
vybaven specifickym prostorem pro
predpirku, prostiedek nalijte do négj. V
opacném pfipadé nalijte prostfedek do
perforované oblasti na bubnu (viz
obrazek), podle davkovani uvedeném na
obalu vyrobku.

DULEZITE: nepouzivejte predpirku s
odlozenym startem.
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Vybér programu

Kprani raznych typu latek a rGzného
stupné  znecisténi  obsahuje  pracka
specifické programy pro splnéni kazdé
potfeby prani (viz tabulka).
Technologie ALL IN ONE
Tato pracka je vybavena inovativnim

systémem s vysokotlakymi tryskami, které
stfikaji smés vody a praciho prostfedku
pfimo na pradlo.

Specialni pohyb motoru pouzivany v
této pracce fidi pohyb bubnu bé&hem
spusténi kazdého programu ve spojeni
s vysokotlakym stfikanim smési praciho
prostfedku na pradlo, cyklus obsahuje
nékolik akci otaceni, které pomahaji
vniknout pracimu roztoku pfimo do vlaken,
coz pomaha pfi odstranéni necistot a zajistit
nejlepsi praci ucinek.

Systém ALL IN ONE se pouziva také
béhem fazi napousténi vody, kde
vysokotlaké trysky dokon¢i odstranéni zbytk
praciho prostfedku zachyceného v pradle.

All In One 20°C

Diky technologii ALL IN ONE tento
inovativni program umozfiuje prani latek
jako je bavina, syntetické a smésné pfi
teploté 20°C s ucinkem, ktery je srovnatelny
s programem 40°C.

Spotfeba tohoto programu je pfiblizné 50%
vucéi béznému programu s teplotou 40°C
pro prani baviny.

DULEZITE UPOZORNENI K PRANI
® Nové barevné pradlo perte oddélené
nejméné 5 nebo 6 krat.

® Urcité velké kusy pradla jako jsou dziny
nebo ruéniky perte oddélené.

® Nikdy nekombinujte NESTALOBAREVNE
latky.

Vse hygienické

Tento program zajiStuje hloubkové cisténi,
ucinnou dezinfekci a antialergickou funkci
diky optimalizovanému cyklu co se tyCe
teploty a machani. Program odstrafuje
veskeré alergeny a zbytky pracich

prostiedku, takze je idealni pro lidi s citlivou
pokozkou. Je urCeny pro bavinéné odévy,
pere pfi teploté 60 °C a je navrZzen pro
snizenou napli pradla.

All In One 59 Min.

Tento program umoznuje prat smésné
pradlo jako je bavina, syntetické a smésné
latky za pouhych 59 minut, pfi plném
naplnéni pracky pfi teploté 40°C (nebo
nizsi). Tento program je vhodny zejména
pro mirné znecisténé pradlo.

Jemné

Tento program stfida praci a prestavky a je
vhodny zejména pro prani jemného pradla.
Praci cyklus a machani se provadi
s maximalnim mnozstvim vody k zajisténi
nejlepSiho ucinku.

Machani

Tento program provede 3 machani
s prostfednim odstfedénim (které Ize snizit
nebo zrusit pomoci pfislusného tlacitka).
Slouzi pro machani jakéhokoliv typu latky,
napfiklad po ruénim prani.

Smésné & Barevné

Prani a machani je optimalizovano s rytmem
rotace bubnu a shladinou vody. Jemné
odstfedéni  zajiStuje  snizenou  tvorbu
pomackani latek.

Vina & Hedvabi

Tento program umoziiuje jemny praci
cyklus, vhodny zejména pro vinéné
pradlo oznacené "Vhodné pro prani v
pracce" a pradlo z hedvabi nebo oznadené
jako "Prat jako hedvabi" na Stitku latky.

Bavina ]

Tento program je vhodny pro prani bézné
znecisténé baviny a je to nejucinngjsi program
ohledné spotfeby energie a vody pro prani
bavinéného pradia.

Rychly (14-30-44 Min.)

Praci cyklus doporu¢eny pro malé napiné a
mirmé  znecisténi. Stimto  programem
doporucujeme snizit davkovani prostfedku, za
Ggelem spory. Volbou programu RYCHLY a
pomoci tlagitka muzete zvolit jeden ze tfi
dostupnych programd.




Odc¢erpani & Odstredéni
Program dokonc&i od&erpani a odstfedéni

pfi maximalni rychlosti. Odstfedéni Ize
zrusit nebo snizit otacky pomoci tlacitka
VOLBA OTACEK ODSTREDENI.

One Fi EXTRA

Pozice, kterou musite vybrat, pokud chcete
povolit vzdalené ovladani prostfednictvim
aplikace (pres Wi-Fi). Pokud spotiebi¢ jesté
nebyl zaregistrovan, stisknutim tlacitka

START/PAUZA na  pfistroji, cyklus
"Automatické cisténi" urceny k dezinfekci
bubnu, likvidaci pachtd a prodlouzeni
zivotnosti pfistroje. Ujistéte se, ze je
buben prazdny pfed spusténim cyklu
"Automatické cisténi" a pouzijte vhodny
Cistici prostfedek pro bubny pracek nebo
praci prasek. Na konci cyklu nechte dvifka
pfistroje  oteviena, aby buben mohl
vyschnout. DoporuCuje se tento cyklus
spustit po kazdém 50. prani.

Cc



Priprava prani

Otevieni/zavieni bubnu
® Otevrete dvitka pracky.

® Otevfit buben stla¢enim tlacitka (A),a
zaroven druhou rukou uchopit dvitka.

® Vlozte pradlo jednotlivé do bubnu a pfFilis
ho nestlacdujte. Je tfeba dbat na
doporucenou vahu pradla podle tabulky
program0. Prfetizena pracka dostateéné
nevypere a pradlo bude pomackané.

® K uzavieni bubnu je tfeba slozit dvitka
tak, aby se kfidlo, na kterém je umisténo
tlacitko (A), zaklinilo pod druhé kfidlo.

Praci prostredky
Zasobnik na praci prostifedky je rozdélen na
3 pfihradky:

® Prihradka 1 na praskovy praci prostfedek.

® Prihradka 2 na tekuty praci prostfedek.

® Piihradka &8 je uréena na avivazni a
parfémujici prostfedky a jiné pfisady,
napf. Skrob, modfidlo atd.

® MAX - na obalu praciho prostfedku je
podtrzena maximalni uroven davkovani
prostfedku. Nepfekracujte toto mnozstvi.

® A Pokud se na pradle objevily skvrny,
které Ize odstranit pomoci tekutych
bélicich pfipravkl, je mozZno provést
pfedpirku v praCce. Nalijte bélici
pfipravek do "zasuvky 2", a nastavte
program machani . Po ukonéeni
programu uvedte nastaveni pracky do
pozice OFF, pridejte zbytek pradla a
nastavte vhodny program na prani.

1) Maximalni prani s pracim praskem
2) Maximalni prani s tekutym pracim praskem
3) Maximalni vyuziti avivaze




7. ODSTRANENI MOZNYCH PROBLEMU A ZARUKA

Pokud si myslite, Zze vaSe pracka nefunguje spravné, prectéte si nize uvedenou rychlou

pfiru¢ku ohledné praktickych rad pro odstranéni nejbéznéjSich problém.

HLASENi ZAVADY

® Modely s displejem: chyba je zobrazena Cislem se znakem ,E“ (pfiklad: Error 2 =

E2)

® Modely bez displeje: chyba je zobrazena blikanim kazdé LED dle kdédu zavady,
s naslednou 5sekundovou pauzou (pfiklad: Error 2 = dvé bliknuti — pauza 5 sekund —

dvé bliknuti — apod...)

Zobrazena chyba

E2 (s displejem)
2 bliknuti LED
(bez displeje)

E3 (s displejem)
3 bliknuti LED
(bez displeje)

E4 (s displejem)
4 bliknuti LED
(bez displeje)
E7 (s displejem)
7 bliknuti LED
(bez displeje)

Jakykoliv jiny kéd

Mozné pri€iny a prakticka reseni
Spotiebi¢ nemlze napustit vodu.
Zkontrolujte, zda je otevieny pFivod vody.
Zkontrolujte pfivodni hadici z hlediska zalomeni nebo pfiskFipnuti.
Odtokova hadice neni ve spravné vysce (viz kapitolu o instalaci).
Zavrete pfivodni ventil, odSroubujte hadici s filtrem na zadni strané
spotfebice a zkontrolujte, zda je filtr ¢isty a neni zablokovany.
Pracka nevypousti vodu.
Zkontrolujte, zda neni ucpany filtr.
Zkontrolujte, zda neni odtokova hadice zalomena nebo pfiskFipnuta.

Zkontrolujte, zda neni ucpan odtokovy systém domacnosti a zda
voda volné odtéka. Zkuste vypustit vodu do vylevky.

Prili§ pény a/nebo vody.

Zkontrolujte, zda jste nepfidali nadmérné mnozstvi praciho
prostfedku nebo prostfedek nevhodny pro pracky.

Problém s dvirky.

Zkontrolujte, zda jsou dvitka spravné zaviena. Zkontrolujte, zda
pradlo nebrani v zavieni dvirek.

Pokud jsou dvifka blokovana, spotfebi¢ vypnéte a odpojte od
elektrické sité, pockejte 2-3 minuty a otevrete dvirka.

Spotrebi¢ vypnéte a odpojte od elektrické sité, chvili pockeijte.
Spotiebi¢ zapnéte a spustte program. Pokud se zavada opét objevi,
kontaktujte autorizované servisni stfedisko.
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JINE POTIZE

Problém

Pracka
nefunguje/nespusti se

Voda na podlaze nebo
v blizkosti spotrebice

Pracka neodstred’uje

Silné vibrace/hluk
béhem odstred’ovani

Mozna pri€ina a prakticka reseni

Zkontrolujte, zda je spotfebi¢ pfipojeny k funkéni sitové zasuvce.
Zkontrolujte, zda je zapnuta.

Pomoci jiného spotiebiCe zkontrolujte, zda je elektricka zasuvka
funkéni.

Nejsou spravné zaviena dviika: oteviete a opét zavrete.

Zkontrolujte zvoleny program a zda je stisknuté tlacitko start.
Zkontrolujte, zda pracka neni v reZimu pauzy.

Muze to byt zplsobeno netésnosti mezi pfivodnim ventilem a hadici;
v takovém pfipadé vymeérite t&snéni a utahnéte hadici a ventil.
Zkontrolujte, zda je filtr spravné zavreny.

Z dlvodu nevhodného rozdéleni pradla muze pracka:

Pokouset o vyvazeni pradla, prodlouzenim doby odstfedéni.

Snizit rychlost odstfedéni k snizeni vibraci a hluku.

Vyloucit odstfedéni pro ochranu spotfebice.

Ujistéte se, zda je pradlo vyvazené. Pokud ne, usporadejte jej a
restartujte program.

Muze to byt z duvodu, Ze neni zcela od¢erpana voda: pockejte
nékolik minut. Pokud problém trva, viz ¢ast Error 3.

Nékteré modely jsou vybavené funkci ,bez odstfedéni“: zkontrolujte,
zda neni zapnuta.

Zkontrolujte moznosti nastaveni, které mohou vyloucit odstfedéni.

Pouziti nadmérného mnozstvi praciho prostfedku muize mit vliv na
spusténi odstrfedéni.

PraCka neni vyvazena: v pfipadé potieby nastavte pomoci
nastavitelnych nozicek dle pfislusné kapitoly.

Zkontrolujte, zda jsou odstranéné prepravné Srouby, gumové viozky
a podlozky.

Zkontrolujte, zda se v bubnu nenachazeji cizi pfedméty (mince,
hacky, knofliky apod...).

Standardni zaruka vyrobce se vztahuje na elektrické nebo mechanické zavady
vyrobku ze strany vyrobce. Pokud je zavada zplisobena faktory mimo vyrobku,
nespravnym pouzitim nebo nedodrzenim pokynid v navodu, vyrobce nenese
odpovédnost a za opravy miuize byt uétovan poplatek.




Pouziti ekologickych pracich prostfedk(
bez fosfatl maze zplsobit nasledujici:

- tmavéjsi voda z machani: je to z divodu
potlaéeni zeolitll, které nemaji negativni
vliv na uginek machani.

- bily prasek (zeolit) na pradle na konci
prani: je to normalni, prasek nebyl
absorbovan latkou a nezméni jeji barvu.

- péna ve vodé v poslednim machani:
neindikuje  to  nevyhnutné  $patné
machani.

- bohata péna: toto je Casto z davodu
aniontové aktivni povrchové latky u
prostfedku, které lze tézko odstranit z
pradla.

V takovém pfipadé neprovadéjte opakované
machani k odstranéni tohoto efektu:
nepomUize to.

Pokud problém trva,
autorizované servisni stfedisko.

Durazné doporuc¢ujeme pouzivat originalni
nahradni dily, které jsou k dostani u vaseho

servisniho strediska.

Zaruka

Na vyrobek se vztahuje zaruka dle
podminek uvedenych na certifikatu
dodaném s vyrobkem. Zaru¢ni certifikat
musi byt kompletné vyplnény.
Uschovejte si jej na bezpecném misté
pro pfipad pozadavky autorizovaného
servisniho stfediska.

Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za
tiskové chyby v navodu dodaném se
spotiebicem. Také si vyhrazuje pravo na
jakékoliv zmény uzite€né pro tento vyrobek

bez zmény jeho zakladnich vlastnosti.

ihned kontaktujte
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Dziekujemy za dokonany wybdr przy zakupie pralki
Hoover. Z dumg oferujemy coraz nowoczesniejsze i
technologicznie zaawansowane produkty w petnej
gamie sprzetu, dla zapewnienia rzeczywistego
wsparcia w zyciu codziennym naszych Klientdw.

Rejestracji zakupionego przez Ciebie produktu mozesz
dokona¢ na stronie www.registerhoover.com,
co daje mozliwos¢ szybszego dostepu do
peinych ustug, zarezerwowanych wytgcznie dla
najwierniejszych klientow.

Przeczytanie catosci niniejszej Instrukcji
pozwoli na prawidtowe i bezpieczne
uzytkowanie urzgdzenia oraz dostarczy
przydatnych porad dla poprawnej konserwacji.

l!L!’ Pralke mozna uruchomi¢ wytgcznie

po uwaznym przeczytaniu Instrukcji. Zaleca sie
przechowywanie Instrukcji w dostepnym
miejscu oraz zachowanie jej dla ewentualnych
przyszitych wiascicieli urzadzenia.

Przypominamy o sprawdzeniu, czy przy
odbiorze urzgdzenia dotgczone do niego sa:
Instrukcja obstugi, dowdd gwarancji, lista
adresow serwiséw i etykieta wydajnosci
energetycznej. Dodatkowo sprawdzi¢ nalezy
czy w opakowaniu znajdujg sie zatyczki,
kolanko weza wylewkowego i pojemnik na
plyn do prania lub wybielacz (tylko dla
wybranych modeli). Zaleca sie przechowywanie
wszystkich wymienionych przedmiotéw.

Kazdy produkt posiada unikatowy kod
skfadajagcy sie z 16 znakéw, okreslany jako
‘numer seryjny”. Mozna go odnalez¢ na
etykiecie naklejonej na sprzecie AGD (w
okolicy okienka zatadunku) lub w woreczku z
dokumentami znajdujgcym sie wewnatrz
urzadzenia. Taki kod jest swego rodzaju
dowodem osobistym, innym dla kazdego
produktu, stuzgcym do rejestracji urzgdzenia
oraz w razie potrzeby skontaktowania sie z
Centrum Serwisu Technicznego Hoover.

Uwagi dotyczace srodowiska

To urzgdzenie jest oznakowane zgodnie
E z Dyrektywg Europejska 2012/19/UE
on dotyczacg Zuzytego  Sprzetu

EEEE  Flekirycznego i Elektronicznego (WEEE).

WEEE zawiera zaréwno substancje
zanieczyszczajgce (co moze spowodowaé
negatywne skutki dla srodowiska

naturalnego) oraz podstawowe elementy
(ktéore moga by¢ ponownie wykorzystane).
Wazne jest, aby dokona¢ wszelkich staran
w celu usuniecia i pozbycia sie wtasciwie
wszystkich zanieczyszczen oraz odzyskania i
recyklingu wszystkich materiatow. Osoby
fizyczne moga odgrywa¢ wazng role w
zapewnieniu, ze WEEE nie stanie sie
problemem dla s$rodowiska naturalnego;
istotne jest, aby przestrzega¢ kilku
podstawowych zasad:

® WEEE nie powinien by¢ traktowany jako
odpad komunalny;

® WEEE nalezy przekaza¢ do odpowiednich
punktéw zbiorki prowadzonych przez
gminy lub przez zarejestrowane firmy. W
wielu krajach duzy sprzet AGD moze by¢
odbierany z domu.

W wielu krajach, przy zakupie nowego
urzagdzenia, stary moze by¢ zwrdcony do
sprzedawcy, ktéry musi zebraé go
bezptatnie na zasadzie jeden do jednego,
tak dlugo, jak sprzet jest wilasciwego
rodzaju i ma takie same funkcje, co sprzet
dostarczony.
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1. OGOLNE ZASADY
BEZPIECZENSTWA

e Urzadzenie to przeznaczone jest do
uzytku domowego i w podobnych
warunkach, dla przyktadu:

-w strefach wypoczynku, na
terenie sklepow, w biurach lub
innych miejscach pracy;

— W gospodarstwach agroturystycznych;

—dla klientow hoteli, moteli lub
innych ~ podobnych  centrach
pobytowych;

—w osrodkach typu Bed & Breakfast.
Uzytkowanie sprzetu odmienne niz
typowe dla domowego, jak na
przyklad  profesjonalne  uzytkowanie
przez osoby przeszkolone i specjalistow,
jest zabronione takze w miejscach wyzej
opisanych. Uzytkowanie niezgodne z
opisanym moze zredukowacC trwalosé
produktu i spowodowac utrate gwaranciji
producenta. Wszelkie uszkodzenia
urzgdzenia czy innych elementdw,
wynikajgce z uzytkowania innego niz
domowego (takze, kiedy sprzet
zainstalowany jest w  $rodowisku
domowym) w oparciu o istniejgce prawo
nie beda uznane przez Producenta.

o Urzadzenie to moze by¢ uzytkowane
przez dzieci 8-letnie i starsze oraz przez
osoby 0 ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, czuciowych i umystowych
lub niemajgce doswiadczenia i wiedzy,
pod warunkiem, ze bedg nadzorowane
lub pouczone odnosnie bezpiecznego
uzytkowania i Zze rozumiejg
niebezpieczenstwa, jakie wynikajg z

uzytkowania takiego sprzetu. Nalezy
unika¢ mozliwosci zabawy przez
dzieci przy uzyciu praki lub jej
czyszczenia czy konserwacji bez
nadzoru.

e Dzieci powinny by¢ pilnowane tak,
aby nie bawity sie urzgdzeniem.

eDzieci ponizej trzeciego roku
zycia mogg obstugiwaé pralke
wytgcznie pod statym nadzorem.

e Jesli przewod zasilania
elektrycznego zostanie uszkodzony
nalezy wymieni¢ go na oryginalny
Producenta, przez specjaliste lub
osobe do tego przygotowang, dla
unikniecia jakichkolwiek zagrozen.

e Do odprowadzenia wody stosowaé
wytgcznie przewodd dostarczony z
urzgdzeniem. Nie uzywaé starych
przewodow.

e \Wymagane
0,05-0,8 Mpa

ciSnienie  wody:

e Upewnic¢ sie, ze podtoze pralki
oraz przewody wentylacyjne
znajdujgce sie od spodu nie sg
zablokowane np dywanikiem.

e Pralka jest “wylgczona” jedynie,
kiedy wiasciwy znacznik na
pokretle lub na panelu sterowania
znajduje sie w pozycji pionowe;.
Kazda jego inna pozycja oznacza,
ze pralka jest nadal “wigczona”
(wytacznie dla modeli wyposazonych
w pokretto programatora).




o Przy montazu urzadzenie
powinno by¢ umieszczone w
sposob umozliwiajgcy dostep do
kontaktu zasilania.

e Maksymalny wsad prania
suchego zalezy od modelu pralki
(patrz panel sterowania).

e Odnosnie dodatkowych informacii
dotyczacych produktu lub w celu
uzyskania danych z  karty
technicznej nalezy zaznajomi¢ sie
ze strong internetowg Producenta.

Przepisy bezpieczenstwa

e Przed wykonaniem jakichkolwiek
prac (czyszczenie i konserwacja)
nalezy odigczy¢ z gniazdka
przewdd zasilania elektrycznego
oraz zamkng¢ kranik z doptywem
wody.

eUpewni¢ sie, ze instalacja

elektryczna posiada uziemienie.
W razie jego braku zleci¢ jego
wykonanie przez specjalistéw.

eNie zaleca sie stosowania
adapteréw, rozgateznikéw i/lub
przedtuzaczy.

& UWAGA:

podczas prania woda moze
osigga¢ bardzo wysokie
temperatury.

e Nie ciggng¢ przewodu zasilania
lub samego urzgdzenia w celu
odigczenia wtyku z gniazda
elektrycznego.

o Nie pozostawiac pralki na dziatanie
deszczu, stonca czy innych
czynnikéw atmosferycznych.

o \W kazdym przypadku uszkodzenia
ilub ztego funkcjonowania pralki,
zaleca si¢ jej wytgczenie, zamkniecie
doplywu wody i nie dokonywanie
zadnych czynnosci w urzgdzeniu.
Skontaktowa¢ sie natychmiast z
Centrum Serwisu Technicznego,
zamawiajgc wylgcznie oryginalne
czesci zamienne. Brak zachowania
powyzszego moze spowodowac
narazenie stanu bezpieczenstwa
urzadzenia.

Poprzez umieszczenie oznaczenia

C E na tym produkcie poswiadczamy
na wlasng odpowiedzialnos¢
przestrzeganie wszystkich wymogoéow
europejskich dotyczacych bezpieczenstwa,
ochrony zdrowia i Srodowiska
okreslonych w przepisach dla tego
produktu.




2. INSTALACJA
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e Odkreci¢ sruby szt. 2 lub 4 "A" ®
na tylnej $cianie i usungé

podkfadki dystansowe szt. 2
lub 4 "B", patrz rysunek 1.

100 cm~

max

e Zatozy¢ elementy ochronne na
wyposazeniu ,,C” (rys.2).




g
7 sy

e Pralka powinna zosta¢ podtgczona
do sieci wodociggowej przy pomocy
nowego weza, dostarczonego wraz
Z urzgdzeniem (wewnatrz bebna).
Nie nalezy uzywa¢ do tego celu
weza starego.

e Podigczy¢é jeden koniec weza
doprowadzajgcego wode, od strony
kolanka, do elektrozaworu (w gérej
tylnej czesci pralki), a drugi koniec,
do kranu Ilub ujecia wody
zakonczonego gwintem rurowym 3/4".

o Przysung¢ pralke do $Sciany,
uwazajgc, aby wgz nie zostal
zagiety, ani zacisniety, zamocowac
wgz odprowadzajgcy wode do
brzegu zlewu albo, jeszcze lepiej,
do stalego odplywu o Srednicy
wiekszej od Srednicy weza pralki, na

wysokosci minimum 50 cm, a
maksimum 75 cm nad podtoga.
(rysunku 4).

e \\V razie potrzeby, uzy¢ dotgczonego

zakrzywionego  akcesoria, aby
zapewni¢c lepsze zamocowanie
weza odprowadzajgcego wode.

Jesli Twéj model nim dysponuije:

e \W celu utatwienia przesuwania
pralki, obré¢ w prawo dzwignie
podwozia na kétkach. Po
zakonczeniu operacji, ustaw
dzwignie w potozeniu poczagtkowym.

e Wypoziomuj pralke przy pomocy
przednich n6zek (rysunku 5).
a) Odkre¢ nakretke w kierunku
zgodnym z ruchem wskazowek
zegara, aby odblokowac $rube nozki.
b) Obracaj n6zkg podnoszac jg lub
opuszczajgc, dopoki nie spocznie
dobrze na podtodze.
c) Zablokuj ndzke obracajgc
nakretkg w kierunku odwrotnym do
ruchu wskazdéwek zegara, az
przylgnie do dna pralki.

e Sprawdz, czy urzadzenie jest
dobrze wypoziomowane.

e \W tym celu staraj sie poruszyc¢
pralkg, bez przesuwania jej,
opierajgc sie kolejno na jej
przeciwstawnych po przekatnej
rogach i sprawdzajgc, czy sie
nie kotysze.

oW przypadku przestawienia

pralki w inne miejsce, nalezy
ponownie wypoziomowac¢ ndzki.

(=]



Potaczenie hydrauliczne @

® Podigcz wagz doprowadzajgcy wode do
kranu (rys. 6) tylko za pomocg przewodu
dostarczonego wraz z urzadzeniem (nie
uzywac starych zestawéw wezy).

® Poszczegdlne modele mogg posiadaé
niektére z ponizszych funkcji:

® HOT&COLD (rys. 7). mozliwosc¢
potgczenia do sieci wody cieptej i zimnej
dla wiekszej oszczednosci energii. @
Podtgczy¢ szary przewdd do kraniku z
zimng wodg * i czerwony przewdd do
kranu wody goracej. Urzadzenie moze tez
by¢ podigczone tylko do zimnej wody: w
takim przypadku rozpoczecie niektorych
programow bedzie opdznione o kilka minut.

® AQUASTORP (rys. 8): urzadzenie znajdujace
sie na przewodzie doprowadzajgcym wode i
blokujgce doptyw wody w sytuacji, gdy
przewdd jest uszkodzony; w takim wypadku
pojawi sie czerwone oznaczenie w okienku
"A", niezbedna bedzie wymiana przewodu.

Aby odkreci¢ tulejke nacisng¢ przycisk @(@ @ ( (@

blokujgcy odkrecenie "B".

©® AQUAPROTECT - PRZEWOD WODY Z
ZABEZPIECZENIEM (rys. 9): W przypadku
wycieku wody z gtéwnej rury wewnetrznej
"C" jego przezroczysta ostona zewnetrzna
"D" bedzie wypetniona wodg, co pozwoli na
ukonczenie biezgcego prania. Po
zakonczeniu cyklu wymieni¢ przewdd
kontaktujgc sie z Centrum Serwisu
Technicznego.




3. PRAKTYCZNE PORADY

Wskazoéwki dotyczace zatadunku
bebna

UWAGA: Przy sortowaniu odziezy przed
praniem nalezy dopilnowaé, aby:

-usung¢é z pranej bielizny przedmioty
metalowe, takie jak agrafki, spinki, monety;

- zapig€ posciel, zasungé zamki blyskawiczne,
zawigza¢ luzne paski i diugie tasiemki przy
ubraniach;

- usung¢ z zastonek rolki do ich przesuwania;

- uwaznie przestrzega¢ wskazan dotyczacych
prania zamieszczonych na etykietach przy
ubraniach;

- usungc¢ przed praniem ewentualne uporczywe
plamy przy uzyciu specjalnego srodka.

® \W przypadku prania dywanoéw, narzut lub
innej ciezkiej odziezy, zaleca sie nie
stosowac wirowania.

®\W przypadku prania wyrobéw wetnianych
upewni¢ sie, ze produkt nadaje sie do
prania w pralce, sprawdzajgc czy posiada
znak “Czysta zywa wetna” oraz informacja
“nie filcuje sie” lub “mozna pra¢ w pralce”.

Porady dla uzytkownikow

Oto kilka wskazéwek  dotyczgcych
ekonomicznego i przyjaznego $rodowisku
uzytkowania witasnego urzadzenia.

Zatadowanie do maksimum bebna pralki

® Najlepsze wykorzystanie energii, wody,
srodkéw piorgcych i czasu uzyska¢é mozna
przez uzycie zalecanej, maksymalnej
wielkosci  zatadunku. Mozliwe  jest
zaoszczedzenie do 50% energii piorgc
jeden petny zatadunek zamiast pra¢ dwa
razy potowe wsadu.

Kiedy potrzebne jest pranie wstepne?

® \Wytgcznie dla bardzo zabrudzonych ubran!
Mozna zaoszczedzi¢ od 5 do 15% energii
nie wybierajgc opcji prania wstepnego dla
odziezy normalnie zabrudzone;.

Jakg wybraé temperature prania?

® Uzycie odplamiacza przed praniem w
pralce zmniejsza potrzebe zastosowania
temperatury wyzszej niz 60°C. Mozna
zaoszczedzi¢ do 50% energii stosujac
temperature prania 60°C zamiast 90°C.

Ponizej zamieszczamy krotki przewodnik
z poradami i zaleceniami dotyczgacymi
stosowania $rodkéw piorgcych w zaleznosci
od temperatury prania. Zawsze nalezy
sledzi¢ wskazania znajdujgce sie na proszku,
odnosnie wlasciwego stosowana i dozowania.

W przypadku prania z programem
bawetna, temperatura od 60°C w goére,
dla ubran biatych, trwatych i bardzo
zabrudzonych, zaleca sie zastosowanie
zwyczajnego srodka piorgcego  w
proszku (heavy-duty), zawierajgcego
elementy wybielajgce i ktéry przy
srednich-wysokich temperaturach daje
najlepsze rezultaty.

W przypadku uzycia programoéw o
temperaturze pomiedzy 60°C a 40°C,
wybér $Srodka piorgcego musi  byé
dokonany w zaleznosci od rodzaju
pranego materiatu, jego koloru i stopnia
zabrudzenia. Zwykle dla biatej, trwatej i
bardzo zabrudzonej odziezy poleca sie
zwyczajny $rodek w proszku; dla
odziezy kolorowej i bez powaznych plam
zaleca sie srodek ptynny lub w proszku,
polecany do ochrony koloréw.

W przypadku prania w niskich
temperaturach do 40°C, doradzamy
uzywanie srodkéw ptynnych lub w
proszku, specjalnie polecanych do
niskich temperatur.

W  przypadku wetny i jedwabiu,
uzywaé wytgcznie specjalnych produktow
przeznaczonych do ich prania.




4. CZYSZCZENIE |
RUTYNOWA
KONSERWACJA

K cisténi vnéjSich c&asti pracky pouzijte
vihkou utérku, nepouzivejte drsné prasky,
alkohol ani rozpoustédla. Pracka
nevyzaduje zadnou specialni udrzbu:
vycistéte zasobnik pracich prostfedka a filtr;
nékolik tipl o premistovani pracky nebo
dlouhodobém odstaveni je popsanych nize.

Cisténi filtru
® Pracka je vybavena specialnim filtrem k
zachyceni velkych zbytkd, jako jsou

knofliky nebo mince, které mohou ucpat
odtokovy otvor.

®Pouze u nékterych model(: vyjméte
hadiCku, odstrante uzavér a zachytte
vodu do nadoby.

® Pfed vySroubovanim filtru doporuCujeme
vlozit pod néj savou utérku k zachyceni vody.

® Otocte filtr proti sméru hodinovych rucicek
po bod zastaveni ve vertikalni pozici.

® \/yndejte a vydistéte filtr; po skonceni jej
nasadte otoCenim ve sméru hodinovych
rucicek.

® Opakujte predchozi kroky v opacném
poradi k sestaveni vech dild.

Doporuéeni k premistovani a
dlouhodobému odstaveni spotrebice

® Pokud budete skladovat pracku v
nevytapéné mistnosti dlouhou dobu,
vypustte veskerou vodu z trubek.

® Odpojte pracku od elektrické sité.

® Snizte konec hadice nad misu a vypustte
zbytkovou vodu.

® Po vypusténi pfipevnéte hadici pasem.

Czyszczenie pojemnika na srodki
piorace z jego przedziatami

® Nacisng¢ przycisk (A).
®Z wcisnietym  przyciskiem, obroci¢ Q.

pojemnik na zewnatrz.
® Wyjgc¢ i wymy¢ pojemnik.

® Zaleca sie usuwanie ewentualnych
pozostatosci detergentu w przegrédkach,
aby unikng¢ zablokowania przeptywu z
dozownika do bebna.

® Wyciaggnij i usun klape/klapki zlokalizowana/e
w tylnej czesci dozownika i wyczys¢ jalje
doktadnie.

® \W przypadku kiedy z przedgrodki srodka
zmiekczajgcego nalezy wyjgé syfon (S),
ktéry znajduje sie w tylnej czesci
dozownika pociggng¢ na zewnatrz.

® Usung¢ ewentualne osady, ktére moga
zapychac¢ otwér przegrodki.

Zamontowanie

Wiozy¢é wypustki tak jak jest to pokazane
(B). Obréci¢ pojemnik w kierunku pokrywy,
az wypustka zaskoczy na swoje miejsce
(C). Ustyszymy wtedy charakterystyczny
dzwiek (klak) .

(=]



5. SKROCONA
INSTRUKCJA OBSLUGI

Nasza pralka posiada system
automatycznego dostosowania poziomu
wody do rodzaju i ilosci prania. System ten
prowadzi do zredukowania zuzycia energii i
znacznego skrécenia czasu prania.

Wybor programu

® \Wigczy¢ pralke i
program.

wybra¢ potrzebny

® Zmieni¢ ewentualnie wartos¢ temperatury
prania i zatgczy¢ potrzebne opcje.

® Nacisng¢ przycisk START/PAUZA, aby
uruchomic program prania.

W przypadku zaniku zasilania podczas pracy
specjalna pamie¢ pralki zapamieta ustawienia
i po wiagczeniu pradu pralka rozpocznie pranie
w tym momencie, w ktérym zostafo ono
przerwane.

® Pod koniec programu na wyswietlaczu
pojawi sie informacja “End" (koniec”) lub -
w niektérych modelach - zaswiecg sie
wszystkie lampki kontrolne dla prania.

Przed otwarciem drzwiczek odczekaj,
az lampka BOKADY DRZWICZEK
zgasnie.

® Wylgczy¢ pralke.

Dla kazdego rodzaju prania sprawdz tabele
programow i postepuj zgodnie ze wskazang
procedura.

Dane techniczne

Cisnienie wody:
min 0,05 Mpa / max 0,8 Mpa

Wirowanie (obr/min):
(patrz tabliczka znamionowa)

Moc przylagczeniowa / Bezpiecznik
zasilania / Napiecie zasilania
(patrz tabliczka znamionowa)

6. STEROWANIE |
PROGRAMY

>

Sterowanie dotykowe
(z przyciskiem ON/OFF[WL/WYL])

Przycisk START/PAUZA
Przycisk OPOZNIONEGO STARTU
Przycisk OPCJE

Przycisk PRANIE SZYBKIE /
STAN ZABRUDZENIA

F Przycisk WYBORU TEMPERATURY
G Przycisk WYBORU WIROWANIA
H Przycisk NOC i DZIEN

F+G BLOKADA PRZYCISKOW

I Wyswietlacz cyfrowy

L Kontrolka BLOKADY DRZWICZEK
M Obszar ONE Fi EXTRA

moow




& UWAGA:

Nie nalezy dotyka¢ wyswietlacza (oraz
Sterownika Dotykowego) podczas
wkladania wtyczki, poniewaz maszyny
dokonujg kalibracji systemu w
pierwszych sekundach; dotkniecie
wyswietlacza spowoduje nieprawidiowe
dziatanie maszyny.

W takim przypadku nalezy wyjaé
wtyczke i powtérzy¢ operacje.

Sterowanie dotykowe

1) Przycisk ON/OFF [WL/WYL]

Nacisng¢ przycisk ON/OFF, przez
co najmniej 1 sekunde by wigczy¢
urzadzenie.

Wigczanie — odpowiedni wskaznik zaswieci
sie wraz z "X Red Light", oczekujac na
wybér program prania. Jezeli program nie
zostanie wybrany w ciggu 30 sekund,
urzagdzenie wytgczy sie automatycznie.
Podczas oczekiwania na wybér programu,
wyswietlacz jest wytgczony.

2) Przyciski WYBOR PROGRAMU

Wiaczanie urzgdzenia jest takze mozliwe
po nacisnieciu, przez co najmniej
1 sekunde przycisku wybranego programu
(wyswietlacz  zaswieci sie, pokazujgc
parametry wybranego cyklu).

By wybra¢ inny program, nalezy wcisng¢
odpowiedni przycisk (zaswieci sie wtedy
wskaznik wybranego programu).

Aby wylgczy¢ pralke,
przycisk ON/OFF
3 sekundy).

nalezy wcisngé
najmniej

(przez co

3) Wskazniki PRZYCISKOW WYBORU

Po dotknieciu odpowiedniego przycisku
zaczynajg $wiecic.

4) "X Red Light"

Zaczyna sie sSwieci¢ po nacisnieciu
dowolnego  przycisku na  Sterowniku
Dotykowym rozproszonym Swiattem

zanikajgcym w kierunku brzegéw.

Wylgcza sie stopniowo w ciggu 5 minut od
ostatniego dotkniecia przycisku w celu
zaoszczedzenia energii.

Przycisk START/PAUZA

Drzwiczki nalezy zamkngaé PRZED
nacisnieciem przycisku START/PAUZA.

® Nacisng¢ przycisk START/PAUZA, aby
uruchomic¢ wybrany program prania.

Po nacisnieciu przycisku START/PAUZA
urzadzenie po uplywie kilku sekund
rozpocznie program prania.

DODAWANIE LUB USUWANIE ELEMENTOW
PO URUCHOMIENIU PROGRAMU (PAUZA)

® Nacisnij i przytrzymaj przycisk
START/PAUZA na okoto 2 sekundy
(niektore wskazniki jak kontrolka czasu
prania zaczng migaé, oznacza to ze
dziatanie urzadzenia zostato wstrzymane).




® Przed otwarciem drzwiczek odczekaj, az
lampka BOKADY DRZWICZEK zgasnie.

Przed otwarciem drzwiczek prosimy
sprawdzié, czy poziom wody wewnatrz
pralki znajduje sie ponizej drzwiczek, aby
unikna¢ zalania.

® Po dodaniu lub usunieciu elementow,
zamknij drzwi i naci$nij przycisk
START/PAUZA (program rozpocznie sie
od miejsca zatrzymania).

ANULOWANIE PROGRAMU

® Aby anulowa¢ program nalezy ustawi¢
pokretto wyboru programéw w pozycji
OFF.

® Odczekaj 2 minuty az odblokujg sie
drzwi.

Funkcje dodatkowe nalezy wybraé¢ przed
nacisnieciem przycisku START/PAUZA.
w przypadku wyboru funkcji
niekompatybilnej z danym programem,
wskaznik funkcji najpierw miga a
nastepnie gasnie.

Przycisk OPOZNIONEGO STARTU

® Przycisk ten umozliwia uruchomienie
programu prania z opdznieniem
wynoszgcym maksymalnie 24 godziny.

® Aby zaprogramowaé¢ opézniony start,
nalezy:

- Wybra¢ program prania.

- Nacisng¢ jednokrotnie przycisk
opo6znionego startu (wyswietlacz pokaze
h00). Kolejne nacisniecie przycisku
powoduje  opdznienie  uruchomienia
programu o godzine (na wyswietlaczy
pojawi sie h01). Kazde kolejne
nacisniecie przycisku powoduje

opo6znienie uruchomienia programu o
godzine. Po osiaggnieciu wartosci 24
godzin  (wyswietlacz pokaze h24),
kolejne nacisniecie przycisku spowoduje
powrot do 0.

- Nacisng¢ przycisk START/PAUZA w
celu rozpoczecia odliczania czasu
pozostatego do uruchomienia programu
(wskaznik zacznie migac na
wyswietlaczu). Po uplywie zaprogramowanego
czasu opoOznienia program zostanie
automatycznie uruchomiony.

® Mozliwe jest skasowanie opdznionego
wigczenia przez nacisniecie przycisku
ON/OFF (przez co najmniej 3 sekundy).

Jesli podczas pracy urzadzenia wystapi
przerwa w zasilaniu, specjalny modut
pamieci zapamieta parametry przerwanego
programu. Po przywréceniu  zasilania
program zostanie wznowiony od miejsca, w
ktérym zostaf przerwany.

Przycisk OPCJE

Przycisk pozwala na wybranie jednej z
trzech opcji:

- PRANIE WSTEPNE

® Funkcja umozliwia pranie wstepne i
jest przydatna zwtaszcza w przypadku
mocno zabrudzonych tkanin (funkcja jest
dostepna z wybranymi programami —
patrz tabela programéw).

® Zaleca sie stosowanie 1/5 zalecanej ilosci
srodka piorgcego podanego na opakowaniu.

- AQUAPLUS

® Opcja ta (dostepna podczas dziatania
tylko niektérych programéw) umozliwia
upranie wsadu w znacznie wiekszej ilosci
wody, co w potgczeniu ze specjalnym
cyklem rotacji bebna, napetnianego wodg
i opréznianego, zapewnia perfekcyjny efekt
prania i ptukania, dzieki catkowitemu
rozpuszczeniu sie detergentu.




®Te funkcje zbadano na osobach o
delikatnej i wrazliwej skorze, u ktorych
nawet najmniejsze pozostatosci detergentu
mogg powodowacé podraznienia i alergie.

® Zaleca sie korzystanie z tej funkcji do
prania odziezy dzieciecej i w przypadku

silnie  zabrudzonych  ubrah, gdzie
wymagane jest uzycie duzej ilosci
detergentu, lub w przypadku prania

recznikow, ktérych witdkna majg zwykle
tendencje do gromadzenia detergentu.

- HIGIENA +

Te opcje mozna aktywowacé tylko
wowczas, gdy temperatura prania wynosi
powyzej 60°C. Opcja ta umozliwia
utrzymanie tej temperatury przez caty czas
prania.

Jesli wybrano opcje, ktéra nie jest
zgodna z danym programem, wéwczas
lampka kontrolna opcji najpierw miga, a
nastepnie gasnie.

Przycisk PRANIE SZYBKIE /
STAN ZABRUDZENIA

Przycisk ten pozwala wybiera¢ pomiedzy
dwiema opcjami, w zaleznosci od
wybranego programu.

- PRANIE SZYBKIE

Przycisk zostaje aktywowany po wybraniu
pokrettem programu SZYBKI (14/30/44
Min.) i pozwala na wybranie trzech czaséw
prania.

- STAN ZABRUDZENIA

® Po wybraniu programu zostaje
automatycznie pokazany czas prania dla
tego programu.

® Opcja ta pozwala na wybér 3 poziomow
intensywnosci prania dzieki modyfikacji
czasu jego trwania, zaleznie od tego jak
bardzo zabrudzone sg tkaniny (moze by¢
stosowany tylko w potagczeniu z
niektérymi  programami, tak jak to
pokazano w tabeli programéw).

Przycisk WYBORU TEMPERATURY

® Przycisk stuzy do zmiany temperatury
cykli prania.

® W celu ochrony tkanin przez zniszczeniem
nie jest mozliwe ustawienie temperatury
wyzszej niz temperatura maksymalna
przewidziana dla danego programu.

Przycisk WYBORU WIROWANIA

® Po nacisnieciu tego przycisku mozliwe
jest zmniejszenie maksymalnej predkosci
wirowania, a jesli chcesz, cykl wirowania
mozna catkowicie anulowac.

® Jesli metka na ubraniu nie podaje innych
informacji, mozna korzysta¢ z maksymalnej
predkosci wirowania.

Aby zapobiec uszkodzeniu tkanin, nie
mozna zwigkszy¢ predkosci wirowania
ponad maksymalny poziom dozwolony
dla danego programu.

® Aby reaktywowacé cykl wirowania, wciskaj
przycisk az do osiggniecia zadanej
predkosci wirowania.

® Predkos¢ wirowania mozna modyfikowaé
bez zatrzymywania pralki.

Nadmiar detergentu moze powodowaé

nadmierne pienienie. Urzadzenie
wykrywa obecnos¢ nadmiaru piany i
moze: anulowaé¢ faze wirowania,

przedtuzy¢ czas pracy programu lub
zwiekszy¢ ilos¢ uzytej wody.




Pralka jest wyposazone w specjalne
urzadzenie elektroniczne, ktore zapobiega
wiaczeniu cyklu wirowania w przypadku
braku obcigzenia w bebnie lub
niesymetrycznie roziozonym obcigzeniu.
Dzieki temu zmniejszony zostal hatas i
drgania pralki, co wplywa na dluzszg
zywotnos¢ urzadzenia.

®Blokada  przyciskow moze  zostaé

anulowana przez ponowne jednoczesne
wcisniecie tych dwoéch przyciskéw lub
wytgczenie urzadzenia.

Wyswietlacz cyfrowy

Wyswietlacz w sposob ciagly informuje
uzytkownika o statusie urzgdzenia.

Przycisk NOC i DZIEN

® Umozliwia zmniejszenie predkosci
wirowania do 400 obr./min, zwiekszenie
ilosci wody podczas fazy ptukania oraz
pozostawienie wody w bebnie po
koncowym ptukaniu, dzieki czemu tkaniny
nie pogniotg sie.

® Gdy woda nadal znajduje sie w bebnie

1) KONTROLKA BLOKADY DRZWICZEK

odpowiednia kontrolka miga, informujgc  ® Ikona informuje o blokadzie drzwiczek.

ze pralka jest w stanie pauzy.

® Nalezy wytgczy¢ tryb pracy nocnej, by
zakonczy¢ pranie fazg odwirowania

Drzwiczki nalezy zamknaé PRZED
nacisnieciem przycisku START/PAUZA

(wirowanie ~ mozna  wylgczy¢é  lub @ pg nacisnieciu przycisku START/PAUZA

zmniejszy¢ jego predkos¢é odpowiednim
przyciskiem) oraz wypompowania wody.

® Dzieki elektronicznemu sterowaniu
wypompowanie wody podczas faz
posrednich odbywa sie w sposéb cichy,
przez co funkcja ta jest szczegdlnie
przydatna do prania noca.

BLOKADA PRZYCISKOW

przy zamknietych drzwiczkach kontrolka
bedzie przez chwile migata a nastepnie
zaswieci sie.

Jesli drzwiczki sa nieprawidiowo
zamknigte kontrolka miga przez ok. 7
sekund. Po uptywie tego czasu komenda
start zostanie automatycznie anulowana.
W takim przypadku nalezy zamknaé
prawidlowo drzwiczki i nacisngé
przycisk START/PAUZA.

® Jednoczesne  wcisniecie  przyciskow @ przed otwarciem drzwiczek odczekaj, az

WYBOR TEMPERATURY oraz WYBOR
WIROWANIA przez okoto 3 sekundy
blokuje przyciski urzgdzenia. Pozwala to

unikng¢ dokonania przypadkowych Ilub 2

lampka BOKADY DRZWICZEK zgas$nie.

) PREDKOSC WIROWANIA

niechcianych  zmian, gdy przycisk Pokazuje predko$¢ wirowania wybranego

na  wyswietlaczu zostat  wcidniety p

rogramu, ktéra moze zosta¢ zmieniona lub

przypadkowo w trakcie trwania cyklu. wytgczona odpowiednim przyciskiem.




3) KONTROLKI WYBORU TEMPERATURY

Pokazuje temperature prania dla
wybranego programu, ktorg (jesli to
mozliwe) mozna zmieni¢ za pomocy

odpowiedniego przycisku.

Jesli chcesz pra¢ w zimnej wodzie,
wszystkie lampki kontrolne muszg by¢
wytgczone.

4) CZAS CYKLU

® Po wyborze programu na wyswietlaczu
automatycznie wyswietlony zostanie czas
cyklu (moze on sie roézni¢ w zaleznosci od
wybranych opcji).

® Po rozpoczeciu programu na
wyswietlaczu podawana jest przez caly
czas informacja o czasie pozostatym do
konca prania.

® Pralka oblicza czas do konca wybranego
programu w oparciu o standardowy wsad.
Podczas cyklu pralka dokonuje korekty
czasu na podstawie ilosci i rodzaju
wsadu.

5) KONTROLKI POZIOM ZABRUDZENIA

® Po wybraniu danego programu
automatycznie zaswieci sie kontrolka
stopnia zabrudzenia ustawionego dla
takiego programu.

® Po wybraniu innego stopnia zabrudzenia
zaswieci sie odpowiednia kontrolka.

6) KONTROLKI FUNKCJE DODATKOWE

Kontrolki pokazujg funkcje, ktére mogg byc¢
wybrane odpowiednim przyciskiem.

7) KONTROLKA BLOKADA PRZYCISKOW
Lampki kontrole pokazujg, ze przyciski sg
zablokowane.

8) Funkcja Wi-Fi (tylko wybrane modele)

®\W modelach z funkcjg Wi-Fi stosowna
ikona informuje o dziataniu systemu Wi-Fi.

® Wiecej informacji na temat funkcjonalnosci
oraz instrukcje konfiguracji znajdziesz
w zaktadce "Download" na
http://wizardservice.candy-hoover.com.

9) KONTROLKA PARA

Lampka kontrolna
odpowiedniej opciji.

pokazuje  wybor

10) Kg MODE (funkcja aktywna podczas
dziatania tylko niektérych programéw)

®\W pierwszych minutach cyklu kontrolka
"Kg MODE" swieci sie, a inteligentny
czujnik wazy pranie i dostosowuje
odpowiedni czas trwania cyklu oraz ilos¢
wody i pradu.

® Podczas kazdej fazy prania funkcja
"Kg MODE" umozliwia sprawdzenie
informacji dotyczacych wsadu w bebnie i
podczas pierwszych minut prania:

- dostosowuje ilos¢ wymaganej wody;
- oblicza czas trwania cyklu prania;

- dostosowuje ptukanie do wybranego
rodzaju tkaniny;

- dostosowuje rytm obrotéw bebna do
wybranego rodzaju tkaniny;

- wykrywa obecno$¢ piany i w razie
potrzeby zwieksza ilo§¢ wody podczas
ptukania;

- dostosowuje predkos¢ wirowania do
wsadu (nierobwnomierny rozktad prania
wewnatrz bebna).

-
o




FUNKCJA ONE Fi EXTRA UWAGI:

Urzagdzenie jest wyposazone w technologie
ONE Fi EXTRA, ktéra pozwala kontrolowac
je zdalnie za posrednictwem aplikaciji, dzieki
funkcji Wi-Fi.

URUCHOMIENIE URZADZENIA (za

pomoca aplikaciji)

® Pobierz aplikacje Hoover Wizard na
swoje urzgdzenie.

Aplikacja Hoover Wizard jest dostepna
dla urzadzen z systemem Android i iOS
zaréwno dla tabletéw i smartfonow.

Uzyskaj wszystkie szczegoély dotyczace
ONE Fi EXTRA przegladajac aplikacje w
trybie DEMO.

® Otworz aplikacje, utworz profil
uzytkownika i zarejestruj urzadzenie
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie lub zawartymi w dotgczonym
"Skrécona Instrukcja”.

Jesli korzystasz ze smartfona z systemem
Android wyposazonym w technologie NFC
(Near Field Communication), proces
uruchomienia jest uproszczony (Proste
Uruchomienie); W tym przypadku nalezy
postepowaé zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na wyswietlaczu telefonu.
ZBLIZ | PRZYTRZYMAJ SMARTFON w
poblizu logo ONE Fi EXTRA na panelu
sterowania urzadzenia, w przypadku, gdy
jest to wymagane przez aplikacje.

Umies¢ inteligentny telefon tak, aby
antena NFC na jego ,,plecach” dopasowata
swoje polozenie do logo ONE Fi EXTRA na
urzadzeniu.

Jesli nie znasz swojego potozenia
anteny NFC, lekko obré¢ smartfonem w
ruchu kotowym wokét logo ONE Fi EXTRA
az App potwierdzi polaczenie. W celu
umozliwienia przesytania danych, ABY
ODNIESC SUKCES, KONIECZNE JEST,
ABY PRZYTRZYMAC SMARTFON PRZY
PANELU PRALKI PODCZAS KILKU
SEKUND TEJ DANEJ PROCEDURY; na
urzadzeniu pojawi sie wiadomosé,
ktéora poinformuje o prawidtiowym
wyniku operacji i doradzi, gdy jest to
mozliwe, aby przesunaé¢ smartfon dalej.

Gruba metalowa obudowa lub naklejki
na smartfonie moga zakiécaé Ilub
uniemozliwia¢é transmisje danych
pomiedzy pralkg a telefonem. Jesli to
konieczne, zdejmij je.

Zastagpienie niektorych komponentow w
smartfonie (np. tylnej naktadki,
akumulatora, itp ...) na inne niz oryginalne
moze prowadzi¢ do usunigcia lub
uszkodzenia anteny NFC.

MOZLIWOSC ZDALNEGO STEROWANIA
(za pomoca aplikacji)

Po uruchomieniu urzadzenia, mozesz nim zdalnie
sterowa¢ za posrednictwem aplikacji. Najpierw
zataduj pranie do bebna, dodaj detergent, zamknij
drzwi i wybierz ustawienie ONE Fi EXTRA na
panelu sterowania. Od tego momentu mozna
zarzgdzac¢ urzadzeniem za pomocg aplikacji.




Tabela programéw
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wody i wirowanie

Ustawienie, jakie nalezy wybra¢, gdy chcemy umozliwi¢ zdalne sterowanie za

Y pomoca aplikacji (poprzez Wi-Fi). Jesli urzadzenie nie zostato jeszcze uruchomione

OneFiexra = za pomocy aplikacji, cykl "Autohigiena" przeznaczony do czyszczenia bebna,
mozesz wybraé naciskajac przycisk START/PAUZA na panelu sterowania.




* Maksymalny wsad prania suchego zalezy
od modelu pralki (patrz panel sterowania).

** STANDARDOWE PROGRAMY DO
PRANIA BAWELNY ZGODNIE 2Z
ROZPORZADZENIAMI KOMISJI (UE) nr
1015/2010 i 1061/2010.

PROGRAM BAWELNA W
TEMPERATURZE 60°C.

PROGRAM BAWELNA W
TEMPERATURZE 40°C.

Programy te sg przeznaczone do
prania s$rednio zabrudzonych tkanin
bawetnianych i sg najbardziej efektywne
pod wzgledem tgcznego zuzycia energii
i wody.

Programy zostaty opracowane tak aby
temperatura prania byta dostosowana
do temperatur na metkach ubran, przy
czym faktyczna temperatura wody
moze nieznacznie rozni¢ sie od
zadeklarowanej temperatury cyklu.

Przed zamknieciem pokrywy i
rozpoczeciem procesu prania, prosze
sprawdzi¢ czy beben pralki jest
poprawnie zamkniety. Jesli to mozliwe
ustaw beben we wskazanej pozycji, by
zapewni¢ najlepsze efekty prania.

= }

~_

—) e +—

|

Predkos¢ wirowania moze zostaé
zmniejszona tak aby odpowiadata zaleceniom
na metkach ubran. Dla tkanin delikatnych
mozliwe jest rowniez catkowite wytgczenie
wirowania przyciskiem predkosci wirowania.
Funkcje te mozna wigczy¢ przyciskiem
WIBORU WIROWANIA

Jesli metka nie podaje konkretnych zalecen
mozliwe jest zastosowanie maksymalnej
predkosci wirowania dla programu. Dodanie
zbyt duzej ilosci srodka piorgcego moze
spowodowac nadmierne pienienie.

Jesli pralka wykryje nadmierne pienienie
moze poming¢ wirowanie lub wydtuzyé
program i zwiekszy¢ pobér wody.

(®) Tylko kiedy wigczona jest opcja
PRANIA WSTEPNEGO (dotyczy
tylko programéw z dostepng opcja

PRANIA WSTEPNEGO).

1) Po wybraniu programu, wyswietlacz
pokaze zalecang temperature
prania, ktérg mozna zmieni¢, jesli
jest to dozwolone, za pomocg
odpowiedniego przycisku, lecz
ktérej nie mozna podnies$¢
powyzej wartosci maksymalnej
temperatury zadanej dla danego
programu.

2) Dla wybranych programow
mozliwe jest dostosowanie czasu
trwania i intensywnosci prania
przyciskiem STAN ZABRUDZENIA.

3) Po wybraniu programu SZYBKI na
pokretle mozliwe bedzie wybranie
za pomoca przycisku SZYBKI
jednego z trzech szybkich
programow (14, 30 lub 44 minuty).

® PRANIE WSTEPNE: jesli dozownik ma
specjalny przedziat do prania wstepnego,
wsyp do niego detergent. Jesli nie, wsyp
detergent w perforacje bebna (jak
na ilustracji) zgodnie z dozowaniem
zalecanym przez producenta detergentu.

WAZNE: nie korzystaj z opcji prania
wstepnego w przypadku opoéznienia startu.




Wybor programu
Pralka posiada specjalne programy
umozliwiajgce pranie roznych rodzajow

tkanin przy réznych stopniach zabrudzenia
(patrz tabela).

Technologia ALL IN ONE

Pralka ta jest wyposazona w nowatorski
system z dyszg wysokocisnieniowg, ktéra
bezposrednio spryskuje wsad mieszaning
wody i detergentu.

Specjalny tryb pracy silnika zastosowany w
urzadzeniu steruje ruchem bebna podczas
etapu rozruchu kazdego programu; poza
rozpylaniem pod wysokim cisnieniem na
wsad strumienia mieszanki detergentu,
cykl obejmuje akcje wirowania, ktéra
pomaga detergentowi przenikng¢ do
widkien, co pomaga usungé brud i
zapewni¢ najlepszg mozliwg wydajnosé
prania.

System ALL IN ONE jest rowniez
stosowany podczas faz wpompowywania

wody, gdzie strumieniem wody pod
wysokim cisnieniem pozwala na catkowite
usuniecie pozostatosci detergentu
uwiezionych w ubraniach.

All In One 20°C

Dzieki technologii ALL IN ONE, ten

innowacyjny program pozwala na pranie
tkanin, np. bawetnianych, syntetycznych i
mieszanych, w temperaturze 20°C przy
wydajnosci poréwnywalnej do prania w
temperaturze 40°C.

Zuzycie energii dla tego programu wynosi
okoto 50% w poréwnaniu z
konwencjonalnym praniem bawetny w
40°C.

WAZNE WSKAZOWKI

WYDAJNOSCI PRANIA

® Nowe, kolorowe ubrania nalezy praé
oddzielnie, co najmniej 5 lub 6-krotnie.

DOTYCZACE

® Niektore duze i ciemne ubrania, takie jak
dzinsy czy reczniki, powinny by¢ zawsze
prane oddzielnie.

® Nigdy nie nalezy miesza¢ tkanin o
NIETRWALYCH KOLORACH.

All Hygiene

Program ten zapewnia doktadne pranie,
skuteczne odkazanie i jest przeznaczony
dla alergikéw, dzieki zastosowaniu
optymalnej temperatury prania i cykli
ptukania, ktére pozwalajg usunagc¢ alergeny i
resztki detergentu. Jest idealny dla oséb o
wrazliwej skorze. Nadaje sie do prania
tkanin bawetnianych w temperaturze 60 °C.
Zaleca sie pranie mniejszego wsadu.

All In One 59 Min.

Program ten pozwala na upranie mieszanych
tkanin - bawetnianych, syntetycznych i
mieszanych - w zaledwie 59 minut, przy
wykorzystaniu petnego obcigzenia pralki, w
temperaturze 40°C (lub nizszej). Program

ten nadaje sie szczegolnie do lekko
zabrudzonych tkanin.

Delikatne

Program przeznaczony do prania tkanin

delikatnych. taczy naprzemiennie cykle pracy
i przerw. Cykle prania i ptukania sg
przeprowadzane przy wysokim poziomie wody.

Ptukanie
Program trzech plukan przy sredniej
predkosci wirowania (odpowiednim

przyciskiem ptukanie mozna wytaczy¢ lub
zmniejszy¢ jego predkosc). Program do
ptukania wszelkiego rodzaju tkanin, na
przyktad po praniu recznym.

Mieszane & Kolorowe

Cykle prania i ptukania sg dostosowane do rytmu
obrotu bebna oraz poziomu wody. Dzieki
delikatnemu wirowaniu tkaniny nie gniotg sie.

Weina & Jedwab

Program ten zapewnia delikatny cykl
prania, i nadaje sie szczegdlnie do odziezy
z wetny lub jedwabiu posiadajgcych
informacje = na metce, ze nadajg sie do
prania w pralce, oraz tkanin z etykietg
zalecajgca pranie jak dla jedwabiu.




Bawetna ]

Program do prania $rednio zabrudzonych
tkanin bawetnianych. Najbardziej efektywny
pod wzgledem tgcznego zuzycia energii i wody.

Szybki (14-30-44 Min.)

Program zalecany dla matej ilosci niezbyt
brudnych rzeczy. Zaleca sie zmniejszenie
dawki srodka piorgcego. Po  wybraniu
programu SZYBKI mozliwy jest wybér jednej z
trzech opcji czasu trwania programu za
pomocg przycisku PRANIE SZYBKIE.

Wypompowanie wody i wirowanie

Program wypompowuje wode i wiruje
pranie  przy maksymalnej predkosci.
Mozliwe jest wylgczenie wirowania i
zmniejszenie predkosci  wirowania

przyciskiem WYBOR WIROWANIA.

ONE Fi EXTRA

Ustawienie, jakie nalezy wybra¢, gdy chcemy
umozliwi¢ zdalne sterowanie za pomocg
aplikacji (poprzez Wi-Fi). W tym przypadku,
rozpoczecie cyklu odbedzie sie za
posrednictwem  polecenn  aplikacji.  Jesli
urzgdzenie nie zostato jeszcze uruchomione
za pomoca aplikacji, cykl "Autohigiena™
wlgczy sie poprzez nacisniecie przyciskow
START/PAUZA. Cykl jest przeznaczony do
dezynfekcji beben, usuwania brzydkich
zapachow i przediuza zywotnos¢ urzgdzenia.
Przed rozpoczeciem cyklu "Autohigiena"
upewnij sie czy beben jest pusty i uzyj
odpowiedniego dla pralek Srodka
czyszczacego lub detergentu w proszku.
Po zakonczeniu cyklu pozostaw otwarte
drzwiczki  urzadzenia, aby  umozliwi¢
wyschniecie bebna. Cykl zalecany co 50 pran.




Przygotowanie prania

Otwieranie/Zamykanie bebna
® Otworzy¢ pralke.

® Otworzy¢ beben naciskajgc przycisk (A) i
jednoczesnie umieszczajgc drugg reke na
pokrywie.

® Wkiada¢ odziez do bebna pojedynczo, nie
wciskajgc. Przestrzegac tadunkéw zalecanych
w “Tabeli programéw”. Przetadowanie pralki
spowoduje, ze wyniki prania bedg gorsze, a
tkaniny bardziej pogniecione.

®\W celu zamkniecia

bebna ponownie

manipulowa¢ pokrywamy bebna umieszczajgc
tg z przyciskiem (A) pod tg drugg tak, aby
idealnie zostaty dopasowane.

Dozowanie srodka pioragcego
Pojemnik na srodki piorgce podzielony jest
na 3 przedziaty:

® Pojemnik 1 na detergent w proszku.

® Pojemnik 2 na detergent w ptynie.

® Przedziat &8 przeznaczony jest na srodki
zmiekczajgce, perfumujgce i na dodatki
specjalne, takie jak krochmal,
ultramaryna, itd.

® MAX. na pojemniku pokazuje maksymalny
poziom uzywanego detergentu. Nie nalezy
przekraczac¢ tego poziomu.

o A Kiedy tkaniny majg plamy, ktére EI
wymagaja zastosowania srodkow

wybielajagcych w ptynie mozna przystgpi¢
do ich wstepnego czyszczenia w pralce.
W tym celu: wprowadzi¢ srodek
wybielajgcy do "przegrodki 2" i uruchomic
program ptukan \*’]. Po zakonczeniu tej
czynnosci umiesci¢ programator w
pozycji OFF, doda¢ reszte wsadu i
przystgpi¢c do normalnego prania w
wybranym programie.

1) Maksymalne pranie $rodek piorgcy w
proszku

2) Maksymalne pranie $rodek piorgcy w
ptynie

3) Maksymalny srodek perfumujgcy




7. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | GWARANCJA

Rozwigzanie niektérych najczesciej pojawiajgcych sie probleméw zwigzanych z nieprawidtowym
dziataniem pralki mogg utatwi¢ zamieszczone ponizej praktyczne wskazowki:

RAPORT BLEDOW

® Modele z wyswietlaczem: wyswietlony zostaje kod btedu, zawsze poprzedzony
literg E (np. Bfad 2 = E2)

® Modele bez wyswietlacza: btgd sygnalizowany jest migotaniem wszystkich lampek
kontrolnych LED - tyle razy, ile wynosi kod btedu - z 5-sekundowymi przerwami (np.:
Btad 2 = dwa migotania -> pauza 5 sekund -> dwa migotania -> itd.)

Wyswietlany bfad

E2 (na pralkach z
wyswietlaczem)

2 migniecia lampek LED
(brak wyswietlacza)

E3 (na pralkach z
wyswietlaczem)

3 migniecia lampek LED
(brak wyswietlacza)

E4 (na pralkach z
wyswietlaczem)

4 migniecia lampek LED
(brak wyswietlacza)

E7 (na pralkach z
wyswietlaczem)

7 migniecia lampek LED
(brak wyswietlacza)

Wszystkie inne kody

Mozliwe przyczyny i proponowane rozwigzania
Pralka nie pobiera wody
Upewnij sie, czy zawor doprowadzajgcy wode zostat odkrecony.
Upewnij sie, czy przewdd doprowadzajgcy wode nie jest zagiety, skrecony lub
przygnieciony.
Odptyw wody zostat umieszczony na nieprawidlowej wysokosci (sprawdz
instrukcje w sekciji dotyczacej instalacii)
Zamknij doplyw wody, odkre¢ wgz doprowadzajgcy wode z tytu pralki i
upewnij sie, czy filtr przeciwpiaskowy jest czysty i drozny.
Pralka nie odprowadza wody

Sprawdz, czy filtr nie jest zatkany.

Upewnij sie, czy przewod doprowadzajgcy wode nie jest zagiety, poskrecany
lub przygnieciony.

Sprawdz, czy rura odprowadzajgca wode nie jest zatkana i pozwala wodzie
swobodnie odptywaé. Sprébuj odprowadzi¢ wode do zlewu.

Jest zbyt duzo piany i/lub wody.

Sprawdz, czy nie uzyto zbyt duzej ilosci detergentu lub produktu
nieprzeznaczonego do pralek.

Problem z drzwiczkami.

Upewnij sie, ze drzwiczki zostaly prawidtowo domkniete. Sprawdz, czy
wewnatrz pralki nie ma ubran, ktére utrudniajg domkniecie drzwiczek.

Jesli drzwiczki zablokowaly sie, wylacz pralke i odigcz jg od gniazdka
zasilania; odczekaj 2-3 minuty i ponownie sprébuj otworzy¢ drzwiczki.

Whyigcz pralke i odigcz jg od gniazdka zasilania, odczekaj 1 minute. Wigcz
pralke i uruchom program. Jes$li blad znowu sie pojawi, skontakiuj sie
bezposrednio z Autoryzowanym Centrum Obstugi Klienta.




INNE NIETYPOWE PRZYPADKI

Wyswietlany bfad

Mozliwe przyczyny i proponowane rozwigzania

Pralka nie dziata / nie | Sprawdz, czy urzgdzenie jest podtgczone do dziatajgcego gniazdka

uruchamia sie

Woda wyciekta na
podfoge w poblizu
pralki

Nie dziata
odwirowane

Silne wibracje /
odgfosy dochodzgce
z pralki podczas
odwirowywania

zasilania.

Upewnij sie, czy dziata zasilanie.

Upewnij sie, czy gniazdo elektryczne dziata podigczajgc inne
urzadzenie, na przyktad lampe.

Drzwi moga by¢ nieprawidtowo zamkniete: otwérz je i zamknij
ponownie.

Sprawdz, czy zostat poprawnie wybrany zgdany program i nacisnij
przycisk start.

Upewnij sie, czy pralka nie jest w trybie pauzy.

Prawdopodobnie nieszczelna jest uszczelka migdzy kranem a rurg
doptywu wody; w takim przypadku, nalezy ja wymieni¢ i ponownie
dokreci¢ rure do kranu.

Upewnij sie, czy filtr jest prawidtowo zamkniety.

Z powodu nieoptymalnego rozmieszczenia ubran pralka moze:

* probowa¢ wyréwnac obcigzenia, wydtuzajac czas wirowania.

* zmniejszy¢ predkos¢ wirowania, aby zmniejszyé wibracje i hatas.

» anulowac wirowanie, aby chroni¢ maszyne.

Upewnij sie, ze tadunek jest réwnomiernie roztozony. Jesli chcesz
unikng¢ zagniecen, ponownie zataduj ubrania i uruchom program.
Prawdopodobnie woda nie zostata catkowicie odprowadzona, wiec
odczekaj kilka minut. Jesli problem bedzie sie powtarzat, sprawdz
informacje dotyczace Btedu 3.

Niektére modele posiadaja funkcje "Bez wirowania": Upewnij sie, czy
nie jest przypadkiem wigczona.

Upewnij sie, czy nie wigczono opcji zmieniajgcej parametry
wirowania.

Uzycie zbyt duzej ilosci detergentu moze utrudni¢ uruchomienie
wirowania.

Pralka jest prawdopodobnie Zle wypoziomowana: w razie potrzeby
wyregulowaé nézki, jak opisano to w odpowiednim punkcie Instrukgciji.
Upewnij sie, czy s$ruby transportowe, gumowe korki i przektadki
dystansowe zostaty usuniete.

Upewnij sie, czy wewnatrz bebna nie ma ciat obcych (monet,
zawiasow, przyciskow, itp...).

Standardowa gwarancja producenta obejmuje stwierdzone wady mechaniczne
lub elektryczne produktu wynikie z dziatania lub zaniechania dziatania ze strony
producenta. Jesli okaze sie, ze usterka zostala spowodowana przez czynniki
zewnetrzne, tj. podczas transportu, niewlasciwego stosowania lub na skutek
nieprzestrzegania instrukcji obstugi, za naprawe moze zosta¢ naliczona optata.




Stosowanie  srodkéw  piorgcych  bez
fosforanéw moze spowodowac nastepujgce
rezultaty:

-woda z plukania moze by¢é bardziej
metna: jest to wynik obecnosci zawiesiny
zeolitdw, ktora nie powoduje negatywnych
efektéw dla skutecznosci ptukania.

- obecnos¢ biatego proszku (zeolitow) na
praniu po jego zakonczeniu: jest to
normalne zjawisko, proszek nie przyczepia
sie do materiatu, ani nie zmienia jego
koloru.

- obecnos$¢ piany w wodzie z ostatniego
ptukania: nie musi to oznacza¢
nieskutecznego ptukania.

- tworzenie sie znacznej ilosci piany: czesto

spowodowane  obecnoscig  anionowych
srodkéw  powierzchniowo czynnych w
sktadzie srodkéw piorgcych, ktére sg trudne
do usuniecia z pranych materiatow.
W takim wypadku nie jest konieczne
wykonywanie dodatkowych cykléw ptukania
dla usuniecia tego zjawiska: nie spowoduje
to zadnej zmiany.

Jesli problem nie zostat rozwigzany lub jesli
podejrzewasz usterke, nalezy natychmiast
skontaktowa¢ sie z  Autoryzowanym
Centrum Obstugi Klienta.

Zaleca sie stosowanie wytgcznie
oryginalnych czesci zamiennych, ktore sa
dostepne w naszych Autoryzowanych
Centrach Obstugi Klienta.

Gwarancja

Produkt jest objety gwarancjg zgodnie z
postanowieniami i warunkami okreslonymi w
gwarancji pisemnej dofgczonej do produktu.
Gwarancja musi by¢ nalezycie wypetniona i
przechowywany tak, aby w razie potrzeby
mogla byé okazana w Autoryzowanym
Centrum Obstugi Klienta.

Producent nie jest odpowiedzialny
za ewentualne bledy wynikajagce z
druku niniejszej Instrukcji zataczonej

do urzadzenia. Dodatkowo Producent
pozostawia sobie prawo do wprowadzania
zmian, jakie okaza sie konieczne we
wiasnych produktach, bez naruszania
zasadniczej ich charakterystyki.




Va multumim ca ati ales o masina de spalat
Hoover! Suntem méandri s& va oferim
intotdeauna produse noi, inovative si care
beneficiaza de tehnologii avansate, o gama
de produse eletrocasnice care va vor ajuta
n activitatile dumneavoastra zilnice.

Va recomandam sa va inregistrati produsul
pe www.registerhoover.com pentru un
acces mai rapid la servicii suplimentare
rezervate exclusiv doar clientilor nostri cei
mai fideli.

Cititi cu atentie acest manual pentru
utilizarea corecta si in siguranté a produsului
si pentru sugestii privind mentenanta lui
eficienta.

l!L!’ Folositi masina de spalat doar

dupad ce ati citit cu atentie aceste
instructiuni. Va recomandam sa péstrati
acest manual la indeméand, in bune conditii,
pentru referinte ulterioare.

Verificati ca aparatul este livrat impreuna
cu acest manual de instructiuni, certificatul
de garantie, lista cu adresele centrelor de
service si eticheta cu datele privind
eficienta  energetica. De asemenea,
verificati ca sunt incluse stecherul, suportul
pentru furtunul de evacuare si tava pentru
detergentul lichid sau pentru inalbitor (doar
la anumite modele). Va recomandam sa
péastrati toate aceste componente.

Fiecare produs este identificat printr-un cod
unic format din 16 caractere numit "numar
de serie", ce se regaseste fie tiparit pe
autocolantul aplicat pe aparat (in zona
hubloului), fie Tn plicul cu documente din
interiorul produsului. Acest cod este un fel
de carte de identitate specifica produsului
pe care va trebui sa-| inregistrati in caz ca
aveti nevoie sa contactati Centrul de Relatii
cu Clientii Hoover.

Reciclarea produsului

Acest aparat este marcat 1in
conformitate cu Directiva europeana
2012/19/UE cu privire la deseurile de
mmmm cChipamente electrice si electronice
(DEEE).
DEEE contin atat substante poluante (care pot
avea consecinte negative asupra mediului) cat si
componente de baza (care pot fi reutilizate). Este
important ca DEEE sa faca obiectul unui
tratament special, pentru a se indeparta si
colecta corespunzator toate substantele poluante
si pentru a se recupera si recicla toate
materialele. Utilizatorii pot juca un rol important in
asigurarea faptului cu DEEE nu polueaza mediul;
este esential sa se respecte urmatoarele reguli
de baza:

® DEEE nu trebuie reciclate Tmpreuna cu
deseurile menajere;

® DEEE trebuie predate la centrele de colectare
municipale sau la societafile autorizate de
colectare/reciclare. In anumite tari, DEEE
voluminoase pot fi preluate de la domiciliu.

Tn multe tari, Tn momentul in care
achizitionati un aparat nou de acelasi tip,
aparatul vechi poate predat distribuitorului
care trebuie sa il colecteze gratuit, in baza
schimbului de unu la unu.
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1. REGULI GENERALE
PRIVIND SIGURANTA

e Acest aparat electrocasnic este
destinat utilizarii Tn gospodarii
individuale sau in spatii similare,
cum ar fi:

—-Spatiile de bucatarie pentru
angajati din magazine, birouri
sau alte medii de lucru;

-Ferme;

—in hoteluri, moteluri sau zone
rezidentiale;

—In spatii care ofera cazare si
mic dejun.

O utilizare diferita a acestui aparat,
in afara de cea din mediul casnic
sau de funcitiile tipice pentru menaj,
cum ar fi utilizarea in scopuri
comerciale de catre experti sau
utilizatori instruiti, este exclusa chiar
si pentru mediile de mai sus. Daca
aparatul este utilizat in mod
incorect, acest lucru poate reduce
durata lui de viata si poate anula
garantia oferitd de producator.
Orice deteriorare a aparatului sau
alte pagube sau pierderi rezultate
din utlizarea ce nu este 1in
concordanta cu uzul casnic sau in
medii similare (chiar daca se afla
intr-un mediu casnic sau de uz
casnic), nu vor fi acceptate de catre
producator conform reglemetarilor
legale in vigoare.

o Acest aparat poate fi utilizat de catre
copiii in varsta de opt ani si mai mari
dar si de catre persoanele cu

capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau lipsite de
experientd si cunostinte in cazul in
care acestea au fost supravegheate
si instruite cu privire la utilizarea
aparatului  intr-un mod sigur si
inteleg pericolele implicate. Copiii nu
trebuie sa se joace cu aparatul.
Curatarea si intretinerea aparatului
nu poate fi facuta de catre copii fara
ca acestia sa fie supravegheati de
un adult.

e Trebuie sa supravegheati copiii
pentru a va asigura ca nu se
joaca cu aparatul.

eNu permiteti copiilor mai mici
de 3 ani sa stea in apropierea
aparatului, fara supraveghere.

® Pentru a evita producerea unor situatii
periculoase, daca apar deteriorari ale
cablului de alimentare sau acesta se
defecteaza, trebuie Tnlocuit de catre
producator, agentul sau de service
sau de catre persoane autorizate.

e Pentru conexiunile la reteaua de
alimentare cu apa folositi doar setul
de furtunuri ce v-a fost furnizat
impreuna cu masina de spalat (nu
utilizati furtunuri refolosite).

e Presiunea apei trebuie sa fie
cuprinsa intre 0,05 MPa si 0,8 MPa.

e Aveti grija ca orificile pentru
ventilare sau baza masinii sa nu fie
obturate de mochete sau covoare.




e Masina este pe pozitia OPRIT cand
butonul pentru setarea programului
este pe pozitia vertical. Orice alta
pozite a butonului presupune
functionarea masinii (numai pentru
modelele cu buton programator).

e Dupa instalarea masinii, priza de
alimentare trebuie sa fie usor
accesibila.

e Capacitatea maxima de
incarcare pentru rufe uscate
depinde de modelul utilizat (vezi
panoul de control).

e Pentru a consulta fisa produsului,
va rugam sa accesati website-ul
producatorului.

Instructiuni privind siguranta

einainte de a curdta masina
sau de a efectua lucrari de
mentenanta, scoateti stecherul
cablului de alimentare din priza si
inchideti robinetul de alimentare
Cu apa.

e Asigurati-va ca circuitul electric

are impamantare. in caz contrar,
apelati la ajutorul unui specialist.

o Nu utilizati adaptoare, prelungitoare
sau prize multiple.

A ATENTIE:

in timpul ciclului de spalare
temperatura apei poate atinge
valori foarte mari.

eNu trageti direct de cablul de
alimentare pentru a il deconecta
din priza, trageti de stecher.

oNu expuneti masina de spalat
in ploaie, lumina directa a
soarelui sau alte intemperii.

ein cazul unei defectari, opriti
masina, Tnchideti robinetul de
alimentare cu apa si nu umblati
la aparat. Contactati un centru
autorizat de service si utilizati
doar piese originale pentru
inlocuirea celor defecte. Daca
nu respectati aceste instructiuni
exista riscul de a defecta si mai
tare aparatul.

Prin aplicarea marcajului C E pe
produs, declaram pe proprie
raspundere ca acest produs este
in conformitate cu reglementarile
europene in vigoare cu privire la
siguranta, sanatate si protectia
mediului.




2. INSTALARE

eDesurubati cele 2 sau 4 @
suruburi "A" situate in partea
din spate a masinii si scoateti

cele 2 sau 4 garnituri "B",
conform ilustratiei din figura 1. '
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e Atasati capacele de protectie
furnizate "C" (fig. 2).




. - la o inaltime de minim 50cm si
® maxim 75cm fatd de pardoseala

(fig. 4).

eDaca este nevoie, utilizati
accesoriul curbat pentru a atasa si
a fixa furtunul de evacuare.

Daca modelul este prevazut cu

aceasta functie: E
e Pentru a deplasa masina de spalat cu
usurinta, rotiti ménerul catre dreapta.
Dupa ce ati deplasat masina, rofiti
. manerul in pozitia originala.
/ o Asezati la nivel masina prin ajustarea
picioarelor frontale (fig. 5).

a) Rotiti piulita in sensul acelor de
ceasornic pentru a desface surubul

eMasina de spalat trebuie sa fie  din picior.
conectata la sursa de alimentare  b) Ridicati si coborati piciorul prin
prin  intermediul noului furtun  rotire pana cand sta fix pe
furnizat (in interiorul cuvei). Nu  pardoseala.

utilizati furtunuri vechi. c) Blocati piciorul prin rotirea in
sens invers acelor de ceasornic a

e Conectati un capat al furtunului de  piulitei pana cand se fixeazd de
alimentare cu cot la electrovalvd  partea inferioara a masinii de
(partea supericara din spatele  spalat.
masinii de spalat) iar celalalt capat la

robinet sau Ia o conexiune de 3/4” e Verificati dacad masina de spalat

este asezata la nivel.

o Asezali masina de spalat aproape ¢ v/grificati daca masina de spélat se

de perete, asiguranduva Ca  pajanseazs prin miscarea colturilor
furtunul nu este indoit. Agatali  gigmetral opuse in acelasi timp.
furtunul de evacuare de marginea

chiuvetei sau de preferintd la o ®Daca deplasati masina de spalat
gurd de evacuare cu un diametru  Tnir-un alt loc, va trebui sa reglati
mai mare decat al furtunului aflatd  din nou picioarele acesteia.




Conexiunea la reteaua de
alimentare cu apa

® Conectati furtunul de alimentare cu apa la
robinet (fig. 6). Utilizati numai furtunul
furnizat Tmpreuna cu aparatul (nu
reutilizati furtunuri vechi).

® Anumite modele au si una sau mai multe
dintre urmatoarele functii:

® HOT&COLD (fig. 7): Setarea conexiunii
la reteaua de apa calda sau rece pentru
un consum redus de energie. Conectati

furtunul gri la robinetul de apa rece * si
pe cel rosu la robinetul de apad calda.
Masina paote fi conectata doar la robinetul
de apa calda: in acest caz anumite
programe vor incepe cu o intarziere de

cateva minute.

® AQUASTOP (fig. 8): Un dispozitiv
localizat pe furtunul de admisie a apei va
opri alimentarea cu apa daca furtunul se
deterioreaza; in acest caz va aparea un
simbol rosu in fereastra “A” si trebuie sa
inlocuiti  furtunul deteriorat. Pentru a
desuruba piulita, apésati dispozitivul de
blocare "B".

® AQUAPROTECT - PROTECTIE SUPLIMENTARA
FURTUN (fig. 9): Daca apar scurgeri de
apa din furtunul principal "C", invelisul
transparent "D" va colecta apa scursa
pentru a putea face posibila completarea
programului de spalare. La sfarsitul
programului, contactati centrul de service
pentru a inlocui furtunul spart.




3. SUGESTII PRACTICE

Sfaturi privind incarcarea

ATENTIE: cénd sortati rufele ce urmeaza
a fi spalate, aveti grija sa:

- scoateti din buzunarele rufelor obiectele

metalice, cum ar fi monede, agrafe,
insigne;

-sd Tinchideti nasturii fetelor de perna,
fermoarele, strangeti curelele Si
cordoanele halatelor de baie;

-sd scoateti sistemul de prindere al

perdelelor si draperiilor;

- cititi cu atentie instructiunile de spalare ale
hainelor;

- indepartati petele persistente cu detergenti
speciali.

® Cand spalati covoare, cuverturi de pat si
alte obiecte grele, va recomandam sa nu
folositi centrifugarea.

® Daca vreti sd spalati articole din lana la
masina, verificati mai intdi eticheta
produsului daca poate fi spalat sau nu la
masina.

Sugestii utile pentru folosirea
masinii de spalat

Un ghid pentru utilizarea ecologica si
economica a masinii de spalat.

Maximizati incarcarea masinii

® Pentru un consum redus de eenrgie,
detergent, apa si timp incarcati masina la
maximum, conform recomandarilor.
Reduceti consumul de energie cu 50%
dacé spalati o singurd datd cu masina
plina fatd de varianta in care ati spala de
2 ori, cu masina pe jumatate plina cu rufe.

Aveti nevoie de prespalare?

®Da, pentru rufe foarte murdare!
ECONOMISITI detergent, timp, apa si
intre 5 si 15% energie daca NU selectati
programul de Prespalare pentru rufele
putin murdare.

Avem nevoie de apa calda?

® Tratati in prealabil petele dificile cu detergenti
speciali Tnainte de a spala rufele, pentru a
reduce necesitatea de a folosi un program cu
temperatura ridicata a apei. Economisiti pana
la 50% energie dacé utilizati un program de
spalare la 60°C.

Tn continuare va prezentdm un ghid rapid
cu sfaturi si recomandari privind folosirea
detergentului la diverse temperaturi. Cititi
intotdeauna instructiunile cu privire la
dozajul si folosirea detergentului.

La spalarea rufelor albe cu pete
dificile de murdarie, va recomandam
sa folositi programul pentru bumbac
la 60°C sau mai mult si un produs de
inalbire care sa aiba rezultate bune de
indepartare a petelor la temperaturi
medii sau ridicate.

La spalarea intre 40°C si 60°C tipul de
detergent folosit trebuie sa fie potrivit
pentru tipul de tesaturd si gradul de
murdarie al rufelor.

Detergentii normali sunt potriviti pentru
tesaturi "albe" sau care se coloreazi
usor cu un grad de murdarie mare, Tn
timp ce detergenti lichizi sau pentru rufe
colorate sunt adecvati spalarii tesaturilor
colorate cu un grad mic de murdarire.

La spalarea sub 40°C va recomandam
sa utilizati detergent lichid sau detergenti
speciali pentru spalarea la temperaturi
joase.

Pentru spalarea articolelor din lana
sau matase folositi doar detergenti
speciali pentru astfel de tesaturi.




4. INGRUIRE SI CURATARE

Pentru a curata exteriorul masinii de spalat,
utilizati o lavetd umeda si evitati utilizarea
substantelor abrazive, solventilor si / sau
alcoolului. Masina de spélat nu necesita o
intretinere speciala: curatati compartimentele
sertarului si filtrul. Mai jos sunt oferite
recomandari privind deplasarea masinii de
spélat si depozitarea in cazul unei perioade
indelungate de neutilizare.

Curatarea filtrelor

® Masina de spalat este prevazutd cu un
filtru special ce retine reziduurile mari,
cum ar fi nasturii sau monedele, ce pot
bloca evacuarea apei.

® Disponibil doar pentru anumite modele:

scoateti furtunul ondulat, Tndepaértati
dispozitivul de oprire si evacuati apa ntr-
un recipient.

®inainte de a desuruba filtrul, asezati un
prosop absorbant sub acesta pentru a nu
uda pardoseala.

® Rotiti filtrul in sensul invers acelor de
ceasornic pana la marcajul limita in
pozitia verticala.

®indepartati si curatati filtrul; dupa ce ati
terminat, puneti-l la loc rotind Tn sensul
acelor de ceasornic.

® Repetati pasii anteriori in ordine inversa
pentru a asambla toate componentele.

Recomandari pentru depozitarea in
cazul unei neutilizari indelungate

®in cazul in care masina de spéilat este
depozitata pentru o perioada indelungata
de timp intr-o Tncapere fara incalzire,
trebuie s& evacuati apa de pe furtunuri.

® Scoateti masina de spalat din priza.

® Desfaceti furtunul de pe dispozitivul de
prindere si coboréati-l, evacuand complet
apa intr-un recipient.

® Fixati la loc furtunul.

Curatarea sertarului pentru detergent
si compartimentele acestuia

® Apdsati butonul (A).

® Mentineti apasat butonul si trageti in
afara sertarul pentru detergent.

® Scoateti dozatorul pentru detergent si
curatati-l.

®Este recomandabil sa indepértati
reziduurile de detergent din
compartimente pentru a evita blocarea
apei ce trece prin sertar pana in cuva.

® Scoateti dispozitivele de prindere (S) din
spatele dozatorului si curatati-le cu
atentie.

Oindepértat,i reziduurile solide ce pot bloca
orificiile din interiorul compartimentelor.

Fixarea

Fixati dispozitivele de prindere asa cum
este indicat (B). Tntoarcet,i dozatorul pentru
detergent spre carcasa masinii de spaélat
(C) pana cand dispozitivele se fixeaza.




5. GHID DE UTILIZARE
RAPIDA

Masina de spalat poate seta automat
cantitatea de apd necesard in functie de
tipul si cantitatea de rufe. Acest sistem
permite reducerea consumului de energie si
a timpului de spalare.

Selectarea programului

® Porniti masina de spalat si selectati
programul de spalare dorit.

® Ajustati temperatura apei daca este
necesar si apasati butonul "optiuni".

® Apésati butonul START/PAUZA pentru a
incepe rularea programului de spalare.

Daca se produce o pana de curent sau
masgina de spalat este deconectata de la
reteaua de alimentare cu energie electrica in
timpul unui ciclu de spalare, memoria
speciala va retine setarile si la reconectare va
relua spalarea de unde a fost oprita.

® |La finalul programului, pe afisaj va apare
mesajul "End” sau, Tn cazul anumitor
modele, se vor aprinde toate indicatoarele
luminoase pentru etapele de spalare.

Asteptati ca_indicatorul luminos
BLOCARE USA sa se stinga inainte de
a deschide usa.

® Opriti masina de spalat.

Pentru tipul de spalare, cititi tabelul cu
programele disponibile si  urmati
instructiunile de utilizare.

Caracteristici tehnice
Presiunea in instalatia hidraulica:
min 0,05 Mpa / max 0,8 Mpa

Rotatii centrifuga:
cititi pe placuta masinii.

Putere/ amperajul fuzibilului/ tensiune:
cititi pe placuta masinii.

6. REGLAJE S| PROGRAME

>

Touch Control (cu ON / OFF
buton)

Buton START/PAUZA
Buton START INTARZIAT

Buton OPTIUNI

Buton RAPID / GRAD DE
MURDARIRE

F Buton SELECTARE TEMPERATURA
G Buton SELECTARE CENTRIFUGARE
H Buton ZI si NOAPTE

F+G BLOCARE BUTOANE

| Afisaj digital

L Indicator luminos BLOCARE USA
M Zona ONE Fi EXTRA

moow




& AVERTIZARE:

Nu atingeti afisajul (si zona Touch
Control) in timp ce introduceti stecherul
in priza, deoarece masina calibreaza
sistemele in primele secunde: daca
apasati pe afisaj, masina nu va functiona
corespunzator. in acest caz, scoateti
stecherul si repetati operatiunea.

Zona Touch Control

1) Buton PORNIT/OPRIT

Apasati cel putin 1 secunda butonul
PORNIT/OPRIT pentru a porni aparatul.
Cand este pornit, indicatorul corespunzator
se aprinde, precum si "X Red Light", si se
asteapta selectarea programului de spalare.
Daca nu se selecteaza niciun program in 30
secunde, aparatul se va inchide automat.
Afisajul este inchis in timp ce se asteapta
selectarea programului.

2) Buton SELECTARE PROGRAM

Pornirea aparatului este de asemenea
posibila prin apasarea cel putin o secunda
a butonului corespunzator programului
selectat (afisajul se aprinde, indicand
parametri programului selectat). Pentru a
seta alt program, apasati butonul respectiv
(indicatorul  corespunzator se aprinde.
Pentru a opri aparatul, apasati butonul
PORNIT/OPRIT (cel putin 3 secunde).

3) Indicatoare BUTON SELECTAT

Se aprind in momentul atingerii butonului
corespunzator.

4) "X Red Light"

Se aprinde la apasarea oricarui buton din
zona Touch Control, avand o lumina difuza
care se diminueaza catre margini.

Se stinge treptat In 5 minute dupa ultima
atingere a unui buton, pentru a se reduce
consumul de energie.

Buton START/PAUZA

inchideti usa INAINTE de a apasa
butonul START/PAUZA.

® Apasati
selectat.

pentru a activa programul

Dupi apasarea butonului START/PAUZA
va mai dura cateva secunde pentru ca
masina sa inceapa functionarea.

ADAUGAREA SAU SCOATEREA
ARTICOLELOR DUPA CE A INCEPUT
PROGRAMUL (PAUZA)

® Apasati si mentinefi apasat butonul

START/PAUZA circa 2 secunde (unele
indicatoare luminoase si indicatorul
pentru durata de timp ramasa clipesc,
pentru a arata ca masina este in pauza).




® Asteptati ca indicatorul luminos
BLOCARE USA sé se stinga nainte de a
deschide usa.

inainte de a deschide usa, verificati
dacad apa se afla sub nivelul usii
pentru a nu se varsa pe podea.

®Dupa ce ati adaugat sau ati scos
articolele, inchideti usa si apasati butonul
START/PAUZA (programul va porni din
momentul unde a fost intrerupt).

ANULAREA PROGRAMULUI

® Pentru a anula programul, rotiti butonul
selector in pozitia OPRIT.

® Asteptati 2 minute péna ce se
deblocheaza dispozitivul de inchidere de
siguranta.

Butoanele pentru optiuni trebuie
selectate inainte de a apasa butonul
START/PAUZA.

Daca este selectata o optiune care nu
este compatibila cu programul selectat,
atunci indicatorul pentru optiunea
respectiva clipeste si apoi se stinge.

Buton START INTARZIAT

® Acest buton va permite sa programati in
avans cu pana la 24 de ore inceperea
programului de spalare.

®Pentru a programa startul intarziat,

procedati astfel:
- Setati programul dorit.

- Apasati butonul o data pentru a il activa
(pe afisaj apare h00) si apoi apasati din
nou pentru a seta intarzierea cu 1 ora
(pe afisaj apare hO01). Durata pentru
intarzierea programului creste cu cate
1 ora la fiecare apasare a butonului
pana cand pe ecran apare h24,
moment in care startul intarziat va fi
resetat de la zero.

- Confirmati prin apasarea butonului
START/PAUZA. incepe numdrdtoarea
inversa si programul incepe automat in
momentul in care se ajunge la intervalul de
timp setat.

® Se poate anula optiunea pentru start
intarziat prin rotirea butonului selector in
pozitia OPRIT.

Daca are loc intreruperea alimentarii cu
energie electrica in timpul functionarii
masginii, programul selectat este pastrat
in memorie si, cdnd se reia alimentarea
cu energie, programul continua din
momentul unde s-a intrerupt.

Urmatoarele optiuni trebuie selectate
inainte de a apasa butonul START/PAUZA.

Buton OPTIUNI

Acest buton permite selectarea uneia dintre
cele trei optiuni disponibile:

- PRESPALARE

® Aceasta optiune va permite sa realizaj
prespalarea si este adecvat in special
pentru fincarcaturile cu rufe foarte
murdare (poate fi utilizat numai la anumi
te programe, asa cum este mentionat in
tabelul cu programe).

®\/3 recomandam sa utilizati numai 20%
din cantitatea de detergent recomandata
pe ambalajul detergentului.

- AQUAPLUS

® Aceasta optiune (disponibild numai la
anumite programe) va permite sd spalati
rufele cu o cantitate mai mare de apa si
acest lucru, Tmpreuna cu actiunea
combinaté a rotatiei cuvei, prin care apa
este alimentatd si evacuata, permite
spalarea si centrifugarea perfectd a
rufelor si curatarea excelenta a acestora.

® Aceasta functie a fost realizatd pentru
persoane cu pielea sensibila si delicata,
la care cele mai mici reziduuri de
detergent provoaca iritatii sau alergii.




® Se recomanda de asemenea utilizarea
acestei functii pentru spélarea articolelor
de Timbracaminte ale copiilor, pentru
articolele care trebuie spalate cu o
cantitate mai mare de detergent sau
pentru spalarea prosoapelor la care
fibrele au tendinta de a retine detergentul.

- HYGIENE +
Puteti activa aceastd optiune numai atunci

cand ati setat temperatura de 60°C.
Aceastd optiune permite igienizarea
hainelor dumneavoastra, mentinand
aceeasi temperatura pe tot parcursul

programului de spalare.

Daca este selectata o optiune ce nu
este compatibila cu programului
selectat, atunci indicatorul luminos va
clipi apoi se va stinge.

Buton RAPID / GRAD DE
MURDARIRE

Acest buton permite selectarea uneia dintre
cele doua optiuni diferite, Tn functie de
programul selectat.

- RAPID

Butonul devine activ atunci cand selectati
programul RAPID (14/30/44 Min.) si va
permite sa selectati una dintre cele trei
durate indicate.

- GRAD DE MURDARIRE

® Dupa ce a fost selectat programul, va fi
afisat automat timpul de spalare pentru
programul respectiv.

® Aceasta optiune va permite sd selectati
unul dintre cele 3 nivele de spalare,
modificadnd durata programului, in functie
de gradul de murdarire al rufelor (poate fi
utilizat doar pentru anumite programe,
asa cum este indicat si Tn tabelul cu
programe).

Buton SELECTARE TEMPERATURA

® Acest  buton permite  modificarea
temperaturii programului de spalare.

®Pentru a va proteja hainele, nu este

permisd cresterea temperatuii peste
nivelul maxim admis pentru fiecare
program in parte.

Buton SELECTARE CENTRIFUGARE

® Cu ajutorul acestui buton, puteti reduce
viteza maxima si daca doriti, puteti anula
centrifugarea.

® Daca pe eticheta hainelor nu sunt oferite
informatii suplimentare, puteti utiliza
viteza maxima a programului.

Pentru a nu deteriora hainele, nu se
poate seta o viteza de centrifugare mai
mare decat viteza maxima permisa
pentru fiecare program in parte.

®Pentru a activa din nou viteza de
centrifugare, apasati butonul pana se
ajunge la viteza dorita.

® Puteti modifica viteza de centrifugare fara
a opri masina de spalat.

Utilizarea unei cantitati foarte mari de
detergent poate duce la formarea de
spuma in exces. Daca masina de
spalat detecteaza o cantitatea mare de
spuma, poate elimina etapa de
centrifugare sau poate prelungi durata
programului, marind in acelasi timp
consumul de apa.




Magina este prevazuta cu un
dispozitiv electronic special, care nu
permite efectuarea centrifugarii daca
masina nu este incarcata sau daca
incarcatura nu este echilibrata. Se
reduc astfel vibratiile si zgomotul si
se prelungeste durata de viata a
masinii de spalat.

Buton ZI si NOAPTE

® Aceasta optiune reduce viteza
centrifugarii intermediare la 400 rpm,
acolo unde este cazul, mareste nivelul de
apa n timpul clatirii si mentine rufele in
apa dupa clatirea finala, pentru a se evita
sifonarea acestora.

®n timpul fazei in care apa este mentinuta
in cuva, indicatorul luminos corespunzator
clipeste, pentru a va avertiza asupra
faptului ca masina este in stand-by.

® Deselectati optiunea la finalul programului
cu o faza de centrifugare (care poate fi
redusa sau anulatd prin utilizarea
butonului corespunzator) si o faza de
evacuare a apei.

® Datorita controlului electronic, apa din
fazele intermediare este evacuata fara
zgomot, aceasta optiune fiind deosebit de
utila pe timpul noptii.

BLOCARE BUTOANE

® Pentru a bloca butoanele de pe masina
de spalat, apésati simultan timp de 3

secunde bu}oanele SELECTARE
TEMPERATURA si SELECTARE
CENTRIFUGARE. Astfel, puteti evita

modificarile nedorite ale setarilor in cazul
in care este apasat accidental un buton in
timpul programului de spalare.

® Functia de blocare a butoanelor poate fi
anulata prin apasarea celor doua butoane
simultan sau prin oprirea masinii de
spalat.

Afisaj digital

Sistemul de indicatoare al afisajului va
informati

permite sa fiti in permanenta
asupra starii masinii.

1) INDICATOR LUMINOS BLOCARE USA

® Acest simbol indica faptul ca usa este
inchisa.

inchideti usa INAINTE de a apisa
butonul START/PAUZA.

®Daca apdsati butonul START/PAUZA
cand usa este inchisa, indicatorul luminos
va clipi putin si apoi va raméne aprins.

Daca usa nu este bine inchisa,
indicatorul va continua sa clipeasca
circa 7 secunde, dupa care comanda
de start se sterge automat. in astfel de
situatii, inchideti bine usa si apasati
butonul START/PAUZA.

® Asteptati ca indicatorul luminos
BLOCARE USA sé se stinga inainte de a
deschide usa.

2) VITEZA DE CENTRIFUGARE
Este indicata viteza de centrifugare pentru

programul selectat. Aceasta poate fi
modificatda sau se poate renunta la
centrifugare, prin apasarea butonului
corespunzator.




3) INDICATOARE LUMINOASE SELECTARE
TEMPERATURA

Este indicata temperatura apei pentru
programul selectat si poate fi modificata
(daca se permite) cu ajutorul butonului
respectiv. Dacd doriti s& spalati cu apa
rece, toate indicatoarele luminoase trebuie
sa fie stinse.

4) DURATA PROGRAMULUI

® Cand este selectat un program, pe afisaj
apare automat durata acestuia. Durata

poate varia, in functie de optiunile
selectate.
®Dupa inceperea programului, veti fi

informati in mod constant asupra duratei
de timp ramasa péna la finalizarea
programului.

® Aparatul calculeaza durata de timp pana
la finalul programului selectat pe baza
unei incarcdri standard. In timpul
desfasurarii programului, aceasta durata
este corectata in functie de greutatea si
de compozitia Tncarcaturii.

5) INDICATOARE LUMINOASE GRAD DE
MURDARIRE

®Dupa selectarea programului, se va
aprinde automat indicatorul luminos
pentru a indica gradul de murdarire setat
pentru programul respectiv.

®Daca se selecteaza un alt grad de
murdarire, se va aprinde indicatorul
luminos corespunzator.

6) INDICATOARE LUMINOASE OPTIUNI

Indicatorul semnalizeaza optiunea care
poate fi selectatéa prin apasarea butonului
corespunzator.

7) INDICATOR LUMINOS BLOCARE
BUTOANE

Indicatorul  luminos
butoanele sunt blocate.

arata faptul ca

8) Wi-Fi (numai pentru unele modele)

® La modelele cu optiunea Wi-Fi, simbolul
indica faptul ca sistemul Wi-Fi functioneaza.

® Pentru informatii complete cu privire la
functionare si instructiuni pentru o
configurare usoard a Wi-Fi, va rugdm sa cititi
sectiunea "Download" de pe pagina web
http://wizardservice.candy-hoover.com.

9) INDICATOR LUMINOS ABURI

Indicatorul luminos arata selectia optiunii
relevante.

10) Kg MODE (functie activd numai la
unele programe)

@ Tn timpul primelor minute ale programului,
indicatorul "Kg MODE" raméne aprins in
timp ce senzorul inteligent cantareste

greutatea rufelor si regleaza durata
programului, consumul de apa si de
energie.

® Pentru fiecare faza a programului de
spalare, functia "Kg MODE" permite
monitorizarea informatiei referitoare la
greutatea rufelor din cuva si in primele
minute, va efectua urmatoarele:

- regleaza cantitatea de apa necesars;
- stabileste durata programului de spalare;

- controleaza clatirile in functie de tipul de
fesatura care se spala;

- regleaza ritmul de rotatie al cuvei pentru
tipul de tesatura care este spalata;

- recunoaste prezenta spumei si, daca
este necesar, mareste cantitatea de apa
n timpul clatirii;

- regleaza viteza de centrifugare in funciie
de greutatea rufelor si astfel se asigura
distribuirea echilibrata a rufelor in cuva.




ONE Fi EXTRA

Acest aparat este prevazut cu tehnologie
ONE Fi EXTRA care permite controlul de la
distantd, prin intermediul App, datorita
functiei Wi-Fi.

INREGISTRAREA APARATULUI (PE APP)

® Descarcati aplicatia Hoover Wizard pe
dispozitivul dumneavoastra.

Aplicatia  Hoover  Wizard  este
disponibila pentru dispozitive atat cu
Android cat si cu iOS, atat pentru
tablete cat si pentru telefoane smart.

Pentru toate detaliile cu privire la
functiile ONE Fi EXTRA, rulati aplicatia
in modul DEMO.

® Deschideti aplicatia, creati profilul de
utilizator si Tinregistrati aparatul prin
respectarea instructiunilor de pe afisajul

dispozitivului sau din brosura "Ghid
rapid" atasata pe masina.
Daca  utilizati un telefon smart

Android prevazut cu teh